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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyvéksyntdmenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (ensimméinen kisittely)
**#*%[1  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
*#*[II  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (kolmas kisittely)

(Menettely madrdytyy sdddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sddddsesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut sddddsesityksen muutokset merkitdén
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kdytetddn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sddddsesityksen osiin, jotka
chdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstisséd (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jadneet kohdat).
Korjausehdotusten hyviksymisestd padttivit asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan sidédokseen tehtavin
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilld muutettavan
sdaddoksen tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen sisdltyy olemassa olevan
saannoksen tai madrdyksen tekstid, johon sdddosesityksessd ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa, ettd
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi vaatimuksista viieston terveyden suojelemiseksi
juomavedessi olevilta radioaktiivisilta aineilta
(COM(2012)0147 — C7-0105/2012 — 2012/0074(NLE))

(Kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2012)0147),

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 31 ja 32 artiklan,
joiden mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (C7-0105/2012),

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta,

ottaa huomioon tydjérjestyksen 55 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan mietinnon seka teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausunnon (A7-
0033/2013),

hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

kehottaa komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan ja Euratomin perustamissopimuksen
106 A artiklan mukaisesti;

pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyviksymastd sanamuodosta;

pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen;

kehottaa puhemiesta vélittdmadn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi

Osasto

Komission teksti Tarkistus
NEUVOSTON DIREKTIIVI EUROOPAN PARLAMENTIN JA
RR\926389FI.doc 5/65 PE489.702v03-00
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vaatimuksista vieston terveyden
suojelemiseksi juomavedessd olevilta
radioaktiivisilta aineilta

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Oikeusperusta

Komission teksti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
joka

ottaa huomioon Euroopan
atomienergiayhteison
perustamissopimuksen ja erityisesti sen 31
ja 32 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
jonka komissio on laatinut saatuaan
lausunnon asiantuntijaryhmidilti, jonka
tieteellis-tekninen komitea on nimennyt
jésenvaltioiden tieteellisten
asiantuntijoiden keskuudesta Euroopan
atomienergiayhteison
perustamissopimuksen 31 artiklan
mukaisesti,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja
sosiaalikomitean lausunnon,

on kuullut Euroopan parlamenttia,

PE489.702v03-00
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NEUVOSTON DIREKTIIVI
vaatimuksista vieston terveyden
suojelemiseksi juomavedessa olevilta
radioaktiivisilta aineilta ja neuvoston
direktiivin 98/83/EY muuttamisesta

Tarkistus

EUROOPAN PARLAMENTTI JA
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission
ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys
lainsdiditdmisjérjestyksessdi
hyviksyttiviksi siddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja
sosiaalikomitean lausunnon!,

ottavat huomioon alueiden komitean
lausunnon?,

noudattavat tavallista
lainsdiditamisjérjestysti,

TEUVL C..., ..., 5. .

RR\926389FI.doc



Perustelu

Tdamd direktiivi koskee ihmisten kéyttoon tarkoitettua vettd. Juomavedessd olevia
radionuklideja kdsitellddn tilld hetkelld direktiivissd 98/83/EY (juomavesidirektiivi), jossa
vahvistetaan tritiumin enimmdisarvot ja viitteellinen kokonaisannos. Komission olisi
normaalisti pitinyt hyviksyd seurantatiheyttd ja -menetelmid koskevia toimenpiteitd
valvonnan kdsittivdd sddntelymenettelyd noudattaen (mddrdaika oli vuosi 2000). Siksi on
aiheellista kéyttid samaa oikeusperustaa kuin direktiivissd 98/83/EY. Jos radionuklideja
kdsiteltdisiin Euratom-sopimuksen nojalla ja kaikkia muita syopdd aiheuttavia
epdpuhtauksia, kuten kemikaaleja, SEUT-sopimuksen nojalla, ei voitaisi ottaa huomioon
kumulatiivisia haittavaikutuksia. Euroopan parlamentin 15.2.2011 hyvdksymdn kannan
P7 TA2011)0055 (Beletin mietinto) mukaisesti sdteilysuojelua koskevien sddntojen olisi siksi
kuuluttava SEUT-sopimuksen piiriin.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(-1) Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 191 artiklan
mukaisesti unionin ympdristopolitiikka
perustuu ennalta varautumisen
periaatteelle sekd periaatteelle, jonka
mukaan ennalta ehkiiiseviin toimiin olisi
ryhdyttivi, ja silli myoétiivaikutetaan
muun muassa ympdariston laadun
sdilyttimisen, suojelun ja parantamisen
sekd ihmisten terveyden suojelun
tavoitteiden saavuttamiseen.

Perustelu

Ks. oikeusperustan muuttamista koskevan tarkistuksen 2 perustelu.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Ihmiskehoon paisee radioaktiivisia (1) Ihmiskehoon padsee haitallisia aineita
aineita muun muassa juomaveden mukana. muun muassa juomaveden mukana.
Perusnormien vahvistamisesta Radioaktiivisten isotooppien tai
RR\926389FI.doc 7/65 PE489.702v03-00

Fl



Fl

tyontekijéiden ja vdeston terveyden
suojelemiseksi ionisoivasta séteilystd
aitheutuvilta vaaroilta 13 péivina
toukokuuta 1996 annetussa neuvoston
direktiivissd N:o 96/29/Euratom sdddetéén,
ettd eri toimintojen osuudet koko véeston
sdteilyaltistuksessa on pidettdvé niin
véahiisind kuin kédytinndsséd on
mahdollista.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

PE489.702v03-00
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radionuklidien kertyminen kehoon voi
aiheuttaa monia terveysongelmia.
Perusnormien vahvistamisesta
tyontekijoiden ja vdeston terveyden
suojelemiseksi ionisoivasta siteilysté
aiheutuvilta vaaroilta 13 pdivini
toukokuuta 1996 annetussa neuvoston
direktiivissd N:o 96/29/Euratom sdddetéén,
ettd eri toimintojen osuudet koko vaeston
sateilyaltistuksessa ottaen huomioon
pitkin aikavilin kumulatiivinen altistus
on pidettdvi niin vihaisind kuin on
mahdollista.

Tarkistus

(1 a) Radioaktiivisten isotooppien
poistaminen vedesti suodattamalla johtaa
siithen, etti suodattimista tulee
radioaktiivista jiitettd, jota on kdsiteltivii
varovaisesti ja voimassa olevien
menettelyjen mukaisesti.

Tarkistus

(1b) Vedessii olevien radioaktiivisten
isotooppien poistamisprosessi on
riippuvainen kansallisista laboratorioista,
sddnnollisistid mittausten pdivityksistd ja
tutkimuksesta.

RR\926389FI.doc



Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Koska juomaveden laatu on tirked
ihmisten terveydelle, on tarpeen vahvistaa
yhteison tasolla indikaattorina kiytettavét
laatuvaatimukset ja siitaa niiden
noudattamisen seurannasta.

Tarkistus

(1c) Jiisenvaltioiden
kolmivuotiskertomuksessa
Jjuomavesidirektiivisti toimittamat
Jjuomaveden radioaktiivisuustasoa
koskevat tiedot ovat puutteellisia tai niiti
ei ole lainkaan.

Tarkistus

(1d) Juomaveden kiisittelyn kustannusten
vihentimiseksi tarvitaan ennalta
ehkdisevii toimenpiteitd.

Tarkistus

(2) Viieston terveyden korkeatasoisen
suojelun takaamiseksi on tarpeen
vahvistaa indikaattorina kiytettavét
yhteiset juomaveden laatua koskevat
vaatimukset sekd siitii niiden
noudattamisen seurannasta.

Perustelu

Ks. oikeusperustan muuttamista koskevan tarkistuksen 2 perustelu.

RR\926389FI.doc
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Radioaktiivisia aineita koskevat
osoitinmuuttujat on jo vahvistettu ihmisten
kéyttoon tarkoitetun veden laadusta 3
paivand marraskuuta 1998 annetun
neuvoston direktiivin 98/83/EY liitteessa I
olevassa C osassa ja nithin liittyvét
valvontasddnnokset mainitun direktiivin
liitteessa 1. Ndmdéd muuttujat kuuluvat
kuitenkin Euratomin
perustamissopimuksen 30 artiklassa
mddriteltyjen perusnormien
soveltamisalaan.

Tarkistus

(3) Radioaktiivisia aineita koskevat
osoitinmuuttujat on jo vahvistettu ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden laadusta 3
paivand marraskuuta 1998 annetun
neuvoston direktiivin 98/83/EY liitteessa I
olevassa C osassa ja niihin liittyvét
valvontasddnnokset mainitun direktiivin
liitteessé I1.

Perustelu

Ks. oikeusperustan muuttamista koskevan tarkistuksen 2 perustelu.

Tarkistus 11
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

PE489.702v03-00
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Tarkistus

(3 a) Enimmdiisarvot perustuvat saatavilla
olevaan tieteelliseen tietoon, ja myos
ennalta varautumisen periaate otetaan
huomioon. Nimd arvot on valittu siten,
etti ihmiset voivat kdyttid juomavettii
turvallisesti koko elinikdinsd ajan, kun
vertailukohtana kdytetiidn altistuvinta
vdestoryhmdd, ja niilli varmistetaan siten
terveyden suojelun korkea taso.

RR\926389FI.doc



Komission teksti

(4) Juomaveden radioaktiivisuustason
seurantaa koskevat vaatimukset olisi siksi
sisdllytettiivii erityiseen lainsddddntoon,
joka takaa sdteilyturvalainsdddinnon
yhtendisyyden, johdonmukaisuuden ja
tiydellisyyden Euratomin
perustamissopimuksen puitteissa.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan S kappale

Komission teksti

5) Timdin Euratomin
perustamissopimuksen nojalla annettavan
direktiivin sddnnaosten olisi syrjdytettivii
ne direktiivin 98/83/EY sddnndokset, jotka
koskevat radioaktiivisten aineiden
aiheuttamaa juomaveden saastumista.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jos vedenlaatu ei noudata
osoitinmuuttujalle vahvistettua arvoa,
asianomaisen jisenvaltion olisi tutkittava,
aiheutuuko tésté riskid ihmisten
terveydelle, ja tarvittaessa ryhdyttiivi
korjaaviin toimenpiteisiin vedenlaadun

RR\926389FI.doc

Tarkistus

(4) Juomaveden radioaktiivisuustason
seurantaa koskevat vaatimukset olisi siksi
suhteutettava vastaamaan vaatimuksia,
jotka on asetettu muita ympdristod ja
ihmisten terveytti vahingoittavia vedessii
olevia kemiallisia aineita koskevassa
voimassa olevassa lainsddddinndossd. Tdlld
toimenpiteelli taattaisiin ihmisten
terveyden ja ympdriston suojelemiseksi
annetun lainsdiddinnon yhtendisyys,
Jjohdonmukaisuus ja tiydellisyys
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen puitteissa.

Tarkistus

(5) Tissi Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen nojalla annettavassa
direktiivissi saatetaan ajan tasalle
direktiivin 98/83/EY liitteessdi I olevassa
C osassa siddetyt osoitinmuuttujat sekd
vahvistetaan juomavedessd olevien
radioaktiivisten aineiden seurantaa
koskevat séiiinnét.

Tarkistus

(6) Jos vedenlaatu ei noudata
osoitinmuuttujalle vahvistettua arvoa,
asianomainen jisenvaltio on velvollinen
selvittimdidin syyn, arvioimaan tasti
thmisten terveydelle aiheutuvan riskin
tason myos pitkilli aikavililld ja eri

PE489.702v03-00
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palauttamiseksi.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Kuluttajien olisi saatava riittivisti

asianmukaista tietoa juomaveden laadusta.

Tarkistus 16
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE489.702v03-00

toimenpidemahdollisuudet sekdi
ryhtymdidin ndiden tulosten perusteella
toimenpiteisiin tissd direktiivissd
vahvistetut laatuvaatimukset tiyttivin
veden jakelun varmistamiseksi
mahdollisimman pikaisesti. Korjaavana
toimenpiteendi voidaan tarvittaessa jopa
sulkea asianomainen laitos, jos
vedenlaatu tiiti edellyttid. Ensisijaisiksi
on katsottava sellaiset toimenpiteet, jotka
poistavat ongelman sen lihteelli.
Kuluttajille olisi tiedotettava vilittomdisti
riskeistd, viranomaisten jo toteuttamista
toimenpiteistd ja siiti, kuinka kauan
kestiid, ennen kuin korjaavat toimenpiteet
alkavat tehota.

Tarkistus

(7) Kuluttajien on saatava kattavasti
asianmukaista tietoa juomaveden laadusta
helposti saatavilla olevien julkaisujen
vilitykselli. Paikallisviranomaisten on
asetettava kuluttajien saataville kaikkina
aikoina ajantasaistettua tietoa alueista,
joilla on mahdollisia radioaktiivisen
saastumisen lihteitd, sekd alueellisesta
veden laadusta.

Tarkistus
(7 a) Timidin direktiivin soveltamisalaan

on sisdllytettivi myads
elintarviketeollisuudessa kiytettivii vesi.

RR\926389FI.doc



Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Luonnon kivenniisvedet ja
ladkinnélliseen kayttoon tarkoitetut vedet
on tarpeen jéttdd timéan direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle, koska niistd
sdddetdidn jo luontaisten kivenndisvesien
hyddyntidmisesta ja markkinoille
saattamisesta 18 pdivéind kesidkuuta 2009
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2009/54/EY seki
thmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista
yhteison sddnndistd 6 pdivand marraskuuta
2001 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2001/83/EY.
Asetuksen (EY) N:o 852/2004 edellytysten
mukaisesti myyntiin tarkoitettujen
pullotettujen tai séilidissd toimitettavien
vesien, muiden kuin luontaisten
kivenndisvesien, seurannassa sen
tarkistamiseksi, ettd radioaktiivisten
aineiden taso noudattaa tdssd direktiivissi
sdddettyjd enimmaisarvoja, olisi
noudatettava HACCP-jérjestelmén
(vaarojen analysointi ja kriittiset kohdat
niiden hallitsemiseksi) periaatteita.

Tarkistus

(8) Luonnon kivenniisvedet ja
ladkinnélliseen kayttoon tarkoitetut vedet
on tarpeen jéttda timéan direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle, koska niistd
saddetddn jo luontaisten kivenndisvesien
hyddyntidmisestd ja markkinoille
saattamisesta 18 pdivind kesdkuuta 2009
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2009/54/EY seki
thmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista
yhteison sddnndistd 6 pdivand marraskuuta
2001 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2001/83/EY.
Komission olisi kuitenkin viimeistddn
kahden vuoden kuluttua timdn direktiivin
voimaantulosta annettava ehdotus
direktiivin 2009/54/EY tarkistamisesta,
Jjotta voidaan mukauttaa luontaisia
kivenndisvesidi koskevat
valvontavaatimukset tissd direktiivissd ja
direktiivissi 98/83/EY siiddettyihin
vaatimuksiin. Asetuksen (EY) N:o
852/2004 edellytysten mukaisesti myyntiin
tarkoitettujen pullotettujen tai sdilidissd
toimitettavien vesien, muiden kuin
luontaisten kivennéisvesien, seurannassa
sen tarkistamiseksi, ettd radioaktiivisten
aineiden taso noudattaa tdsséd direktiivissi
saddettyjd enimmadisarvoja, olisi
noudatettava HACCP-jérjestelmén
(vaarojen analysointi ja kriittiset kohdat
niiden hallitsemiseksi) periaatteita.

Perustelu

Kuluttajat odottavat kivenndisvesid koskevien laatuvaatimusten olevan vdhintddn yhtd
tiukkoja kuin hanavettd koskevien vaatimusten. Siksi on aiheellista pyytdd komissiota
mukauttamaan direktiivid 2009/54/EY vastaavasti.

Tarkistus 18
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Kunkin jidsenvaltion olisi otettava
kéyttoon seurantajérjestelmid sen
tarkistamiseksi, tiyttiiko juomavesi tissa
direktiivissd vahvistetut vaatimukset.

Tarkistus 19
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Juomaveden laatu olisi mééritettdva
sellaisilla menetelmill4, jotka tuottavat
luotettavia ja vertailukelpoisia tuloksia.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(9) Kunkin jdsenvaltion olisi otettava
kayttoon aukottomia seurantajérjestelmid,
joilla tarkistetaan sddnnéllisesti, tayttaako
juomavesi tissé direktiivissd vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus

(10) Juomaveden laatu olisi mééritettdva
sellaisilla menetelmill4, jotka tuottavat
luotettavia ja vertailukelpoisia tuloksia.
Tillaisten seurantajiirjestelmien olisi
vastattava paikallisia tarpeita ja tiytettivii
tissd direktiivissd asetut seurannan
viihimmdisvaatimukset.

Tarkistus

(10 a) Luonnollista radioaktiivisuutta ja
ihmisen toiminnasta johtuvaa saastumista
on tarpeen kiisitelld eri tavalla ja
erilaisten dosimetristen kriteerien
mukaisesti. Jisenvaltioiden on
huolehdittava, etteiviit ydinalan toimet
johda juomavesivarojen saastumiseen.

Perustelu

Toisin kuin luonnolliseen radioaktiivisuuteen ihmisen toiminnasta johtuvaan
radioaktiivisuuteen voidaan puuttua helposti. Jos mddrityksistd kdy ilmi enimmdisarvojen
vilittyminen, on selvdd, ettd jossakin on vika, johon on puututtava vakavampien ongelmien

valttdmiseksi tulevaisuudessa.

PE489.702v03-00
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Tarkistus 21
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla

Komission teksti

Tiissd direktiivissd vahvistetaan
vaatimukset vieston terveyden
suojelemiseksi juomavedessii olevilta
radioaktiivisilta aineilta. Siind
mddritellddn radioaktiivisten aineiden

RR\926389FI.doc
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Tarkistus

(11a) Jotta unionin vesipolitiikka olisi

Jjohdonmukaista, tissd direktiivissii

mddritettyjen enimmdiisarvojen,

pitoisuuksien sekd radioaktiivisten

aineiden seurantamenetelmien on oltava

yhdenmukaisia pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta

12 piivind joulukuuta 2006 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/118/EY’ sekd neuvoston
direktiivin 98/83/EY kanssa. Lisiksi
komission olisi varmistettava, etti

yhteison vesipolitiikan puitteista

23 piiivind lokakuuta 2000 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivii 2000/60/EY? ja

direktiivii 2006/118/EY tarkistettaessa
viitataan tihdn direktiiviin, jotta kaikkia
vesid voitaisiin suojella tiysimddrdisesti
radioaktiivisten aineiden aiheuttamalta
saastumiselta.

T"EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19.
2EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.

Tarkistus

Timd direktiivi koskee juomaveden laatua
koskevia yhdenmukaisia vaatimuksia, ja
sen tarkoituksena on suojella vieston
terveytti radioaktiivisten aineiden
saastuttaman juomaveden haitallisilta
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seurannassa noudatettavat vaikutuksilta.
enimmdisarvot, seurantatiheys ja
seurantamenetelmdit.

Perustelu

Ks. oikeusperustan muuttamista koskevan tarkistuksen 2 perustelu.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Timdin artiklan 1 kohdassa mainittujen
mdidritelmien lisiksi sovelletaan seuraavia
mddritelmia:

a) 'radioaktiivisella aineella’ tarkoitetaan
ainetta, joka sisdiltid yhtd tai useampaa
radionuklidia, jonka aktiivisuutta tai
konsentraatiota ei voida siiteilysuojelun
kannalta jiittid huomiotta;

b) Wiitteelliselli kokonaisannoksella’
tarkoitetaan efektiivisen annoksen
kertymdid vedessii yhden vuoden aikana
saadulle mdiriille kaikkia — sekii
luonnollisia etti keinotekoisia —
radionuklideja, lukuun ottamatta kalium-
40:td, radonia ja radonin lyhytikdisid
hajoamistuotteita;

¢) 'enimmdisarvolla’ tarkoitetaan arvoa,
jota juomaveden on noudatettava. Jos
enimmdisarvo ylittyy, jisenvaltioiden on
arvioitava radioaktiivisten aineiden
aiheuttama riskin taso ja niiden on
toteutettava timdn arvion tulosten
perusteella vilittomdsti korjaavia
toimenpiteitii sen varmistamiseksi, ettdi
tassd direktiivissd siddetyt vaatimukset
tiyttyvit.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla

Komission teksti

Tatd direktiivid sovelletaan juomaveteen,
lukuun ottamatta direktiivin 98/83/EY 3
artiklan 1 kohdassa vahvistettuja ja
mainitun direktiivin 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti sdddettyjd vapautuksia.

Tarkistus

Tatd direktiivid sovelletaan juomaveteen,
sellaisena kuin se on mddriteltyndi
direktiivin 98/83/EY 2 artiklassa, lukuun
ottamatta direktiivin 98/83/EY 3 artiklan
1 kohdassa vahvistettuja ja mainitun
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
saddettyjd vapautuksia.

Perustelu

Juomavesi mddritellddn direktiivissd 98/83/LY.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet asianmukaisen
seurantaohjelman laatimiseksi, jotta
juomavesi on timén direktiivin mukaisesti
vahvistettujen enimmaisarvojen mukainen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
direktiivin 96/29/Euratom 6 artiklan 3
kohdan a alakohdan soveltamista.

Tarkistus 26

RR\926389FI.doc

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet asianmukaisen
seurantaohjelman laatimiseksi, jotta
juomavesi on timén direktiivin mukaisesti
vahvistettujen enimmaisarvojen mukainen.
Komissio toimittaa jisenvaltioille
parhaiden kdytintojen oppaan.

Jiisenvaltioiden on varmistettava, etti
kaikki timdin direktiivin soveltamiseksi
tarkoitetut toimenpiteet ovat sellaisia, ettei
niilli missddn tapauksessa vilittomdsti tai
vilillisesti aiheuteta juomaveden nykyisen
laadun heikkenemisti tai lisditi
Jjuomaveden tuotantoon kdiytettyjen vesien
pilaantumista.
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Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 d kohta (uusi)

PE489.702v03-00
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Tarkistus

On kehitettiivi uutta tekniikkaa, joka
Iyhentiisi ydinjiitteen eristiimiseksi
ympdristostd tarvittavaa aikaa
luonnonkatastrofin jilkeen.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen,
ettii juomavedestd suodatettu
radioaktiivinen jite kiisitellidin voimassa
olevien sddnndsten mukaisesti; titdi
varten komissio antaa jisenvaltioille
kyseisti prosessia koskevia ohjeita.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on tehtivii
riskinarviointeja sellaisista radioaktiivisen
jétteen loppusijoituspaikoista, jotka voivat
vaikuttaa pohjaveteen tai muihin
Jjuomaveden lihteisiin ja jotka voivat olla
alttiita luonnonkatastrofeille.
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Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
juomaveden laatua seurataan sdédnnollisesti
liitteen II mukaisesti sen tarkistamiseksi,
etteivdt radioaktiivisten aineiden
pitoisuudet ylitd 5 artiklan mukaisesti
vahvistettuja enimmadisarvoja.

RR\926389FI.doc

Tarkistus

Komissio toteuttaa tutkimuksen
Jjuomavedessd olevien muiden
kemiallisten aineiden yhteisvaikutuksista
radioaktiivisten aineiden kanssa;
tutkimuksen tulosten perusteella komissio
plivittiid asiaa koskevaa lainsdddintoa.

Tarkistus

Komissio arvioi nykyisen
vesipuitedirektiivin tiytintéonpanoa
Jédsenvaltioissa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
juomaveden laatua seurataan sddnnollisesti
Jja tarkasti liitteen 11 mukaisesti sen
tarkistamiseksi, etteivit radioaktiivisten
aineiden pitoisuudet ylitd 5 artiklan
mukaisesti vahvistettuja enimmaéisarvoja.
Seurannassa otetaan huomioon viieston
pitkin aikavilin kumulatiivinen altistus ja
se toteutetaan ihmisten kdyttoon
tarkoitetun veden laadusta annetun
direktiivin 98/83/EY 7 artiklassa
tarkoitetun seurannan yhteydessi. Siihen
sisdltyy vertailumddrityksid, joiden
tarkoituksena on mididritelli veden
séiteilyarvot ja optimoida
mddritysstrategia, seki liitteessd I11
madiriteltyjen menetelmien mukaisesti
toteutettavia sidannollisid mddrityksid.
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid
kaikissa laboratorioissa, joissa
Jjuomavesindytteitd mééritetddn, on
kéytossd laadunvalvontajarjestelma
maidrityksid varten. Niiden on
varmistettava myds, ettd jarjestelmén
tarkastaa ajoittain laboratorion
ulkopuolinen toimivaltaisen viranomaisen
tdhan tarkoitukseen hyviksyma henkilo.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE489.702v03-00

Sddnndollisten mddritysten
seurantatiheytti voidaan mukauttaa
riskiperusteista lihestymistapaa
noudattaen kaikissa tapauksissa
pakollisten vertailumddritysten tulosten
perusteella. Tillaisissa tapauksissa
jédsenvaltioiden on ilmoitettava
pldtoksensd perusteet ja asianomaisten
vertailumdidritysten tulokset komissiolle ja
asetettava ne yleisesti saataville.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kaikissa laboratorioissa, joissa
juomavesindytteitd méiritetdan, on
kaytossd laadunvalvontajérjestelma
madrityksid varten. Niiden on
varmistettava myds, ettd jarjestelmén
tarkastaa satunnaisesti véihintdidin kerran
vuodessa laboratorion ulkopuolinen
toimivaltaisen viranomaisen tdhin
tarkoitukseen hyviksyma henkil6.

Tarkistus

2 a. Seurannan rahoitus toteutetaan rehu-
Jja elintarvikelainsddddnnoén sekd eldinten
terveytti ja hyvinvointia koskevien
sidntojen mukaisuuden varmistamiseksi
suoritetusta virallisesta valvonnasta 29
paiviind huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004" IV luvun
mukaisesti. Jos saastuminen johtuu
ihmisen toiminnasta, kustannuksista
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vastaa saastuttaja.

TEUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.

Perustelu

Jos seurannassa paljastuu saastuminen keinotekoisesta ldhteestd, saastuttaja maksaa -
periaatteen mukaisesti kustannukset maksaa saastumisen aiheuttaja eikd vesialan toimija tai
yleiso.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Tiedot ydinvoimaloiden ja niiti
ympdroivien alueiden vedessii olevia
radioaktiivisia aineita koskevista
riskinarvioinneista on asetettava yleisesti
saataville.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tiedot juomavedessii olevista
radioaktiivisista aineista sisdllytetiiin joka
kolmas vuosi annettavaan kertomukseen
Jjuomaveden laadusta, kuten direktiivin
98/83/EY 13 artiklan 2 kohdassa
edellytetiiin.

Tarkistus 36
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Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun havaitaan, etteivit juomaveden
enimmadisarvot noudata 5 artiklassa
sdddettyjd arvoja, jisenvaltion on
arvioitava, atheutuuko tistd riski ihmisten
terveydelle. Jos aiheutuu, jisenvaltion on
toteutettava korjaavia toimenpiteita
vedenlaadun palauttamiseksi.

Tarkistus 37

PE489.702v03-00

Tarkistus

2. Kun havaitaan, etteivit juomaveden
enimmadisarvot noudata radonille ja
luonnollisista lihteisti saadulle
viitteelliselle kokonaisannokselle
mddriteltyji arvoja, asianomaisen
jdsenvaltion on vdlittomiisti arvioitava
thmisten terveydelle aiheutuvan riskin
taso ja eri toimenpidemahdollisuudet
ottaen huomioon paikalliset olosuhteet.
Jasenvaltion on ndiden tulosten
perusteella toteutettava korjaavia
toimenpiteiti tdssd direktiivissi vahvistetut
laatuvaatimukset tiyttiviin veden jakelun
varmistamiseksi.

2 a. Ellei tritiumille ja ihmisen
toiminnasta perdisin olevalle viitteelliselle
kokonaisannokselle mddriteltyji
enimmdisarvoja noudateta, kyseisen
jédsenvaltion on huolehdittava siitd, ettii
kdynnistetddin vilittomasti tutkimus
saastumisen luonteen, laajuuden ja
dosimetrisen vaikutuksen
mididrittelemiseksi. Tutkimuksessa on
otettava huomioon kaikki ympiristot,
Jjoihin vaikutus voi kohdistua, ja kaikki
altistusreitit. Kyseisen jisenvaltion on
varmistettava, ettd toteutetaan tarvittavat
korjaavat toimenpiteet veden
palauttamiseksi enimmidiisarvojen
mukaiseksi. Ratkaisuissa on suosittava
ongelman kdsittelyd saastumisen
lihteelld. Korjaavana toimenpiteendi
voidaan tarvittaessa jopa sulkea
asianomainen laitos, jos vedenlaatu titdi
edellyttiid. Kyseisen jiasenvaltion on
varmistettava, ettii korjaavien
toimenpiteiden kustannuksista vastaa
saastuttaja.
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Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Jos ihmisten terveydelle aiheutuvaa
riskid ei voida pitdd merkityksettomana,

jasenvaltion on varmistettava, ettd asiasta
tiedotetaan kuluttajille.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
8 artiklan mukaisesti toteutettujen
mddritysten tulokset julkaistaan,
asetetaan yleisesti saataville
mahdollisimman pikaisesti ja sisdllytetiiin
direktiivin 98/83/EY 13 artiklassa
tarkoitettuihin kertomuksiin. Jos thmisten
terveydelle aiheutuvaa riskié ei voida pitéa
merkityksettoména, kyseisen jisenvaltion
on yhdessdi asiasta vastaavan toimijan tai
toimijoiden kanssa varmistettava, etti
asiasta tiedotetaan kuluttajille viipymadittii ja
ettii heille annetaan tiydelliset tiedot
ihmisten terveydelle aiheutuvasta riskistdi
Jja siiti, miten heidin on toimittava
syntyneiden ongelmien kanssa, ja etti
tiedot julkaistaan ja asetetaan saataville
internetissi mahdollisimman nopeasti.
Niiden on myds varmistettava, ettii
korvaavat saastumattoman veden
hankintaratkaisut otetaan viipymditti
kdyttoon.

Tarkistus

9 a artikla
Direktiivin 98/83/EY muuttaminen

1. Poistetaan liitteessd I olevan C osan
osio "Radioaktiivisuus'.

2. Poistetaan liitteessi 11 olevan taulukon
A 2 kohdan kaksi viimeistd virkettd.

Perustelu

Komission ehdotuksessa, joka perustuu Euratom-sopimukseen, tunnustetaan, ettd tritiumiin ja
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viitteelliseen kokonaisannokseen sovelletaan samanaikaisesti kahta direktiivid, mikd ei ole
oikeudellisesti katsoen hyviksyttivissd.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
9 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 b artikla
Liitteiden tarkistaminen

1. Komissio tarkistaa liitteet vihintdidin
viiden vuoden viilein tieteellisen ja
teknisen edistyksen pohjalta ja voi
hyviksyi 9 c artiklan mukaisesti
delegoiduilla siiddoksilld muutoksia
tieteellisen ja teknisen edistyksen
huomioon ottamiseksi.

2. Komissio julkistaa perustelut
pildtokselleen muuttaa tai olla
muuttamatta liitteitd ja viittaa
perusteluissaan kdsiteltyihin tieteellisiin
raportteihin.

Perustelu

Terveysalaa ja ympdristonsuojelua koskevien uusien tieteellisten tietojen sekd uusien
mddritysmenetelmien kehittdmisen ja mittaustarkkuutta koskevien parannusten (esim.
toteamisrajat) vuoksi voi olla tarpeen mukauttaa liitteitd. Sama sddnnos sisdltyy ihmisten
kéyttoon tarkoitetun veden laadusta annetun direktiivin 98/83/EY 11 artiklaan.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
9 ¢ artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 c artikla
Siirretyn sdiddosvallan kéiyttiminen

1. Siirretiiin komissiolle valta antaa
delegoituja sddidoksid tissd artiklassa
séiddetyin edellytyksin.
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2. Siirretidn 9 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksiid komissiolle
viideksi vuodeksi ... piivisti ...kuuta ....
Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistiiin
yhdeksiin kuukautta ennen viiden vuoden
pituisen kauden pdidittymistd.
Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tillaista jatkamista viimeistiiin
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
plidittymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa
tarkoitetun sdiddosvallan siirron.
Peruuttamispiidtokselld lopetetaan tuossa
pldtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Piiditos tulee voimaan sitdi pdivid
seuraavana pdiviind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempdnd, pditoksessdi
mainittuna pdivind. Pddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sddidosten
plitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edellii olevan 9 artiklan nojalla annettu
delegoitu sddidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdddos
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti ettii neuvosto ovat ennen
mainitun mdédrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiiti méidrdiaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.

EUVL: lisditdidn timdan direktiivin
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voimaantulopdivi.

Perustelu

Tarkistus on tarpeen oikeusperustan muuttamisen ja 9 b artiklan lisddmisen vuoksi.

Tarkistus 41
Ehdotus direktiiviksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE489.702v03-00
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Tarkistus

9 a artikla
Tiedotus ja raportointi

1. Jiisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti kuluttajien
saatavilla on riittivid ja ajan tasalla
olevaa tietoa juomaveden laadusta
muulloinkin kuin silloin, kun ihmisten
terveydelle aiheutuvaa riskid ei voida
pitiid merkityksettomdnd.

2. Jos jisenvaltiolla on vesijirjestelmidi
alueilla, joilla sijaitsee mahdollisia
radioaktiivisen saastumisen lihteitd —
joko ihmisen toimintaan liittyviii tai
luonnon liihteitd — sen on sisillytettivii
tiedot radioaktiivisten aineiden
pitoisuuksista juomavedessdi kolmen
vuoden viilein laadittavaan kertomukseen
juomaveden laadusta, kuten sdddetiiin
direktiivin 98/83/EY 13 artiklassa.

3. Komissio sisdllyttidi

direktiivin 98/83/EY 13 artiklan
mukaisesti juomaveden laatua koskevaan
kertomukseensa jisenvaltioissa saadut
tulokset juomavedessii olevista
radioaktiivisista aineista.
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait,
asetukset ja hallinnolliset madraykset
voimaan viimeistddn [yhden vuoden
kuluttua 11 artiklassa tarkoitetusta
plivamdidrdsti — julkaisutoimisto lisddi
tarkan piivimddrdin/. Niiden on
viipymattd toimitettava komissiolle
kirjallisina ndma sdénnokset.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi

RR\926389FI.doc

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttdmait lait,
asetukset ja hallinnolliset madrdykset
voimaan viimeistddn ... * Niiden on
viipymdtta toimitettava komissiolle
kirjallisina ndmé séddannokset.

EUVL: lisdtddn pdivimddrd, joka on
kaksi vuotta 11 artiklassa tarkoitetusta
péivamdidrdsti.
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Liite I

Komission teksti

Muuttuja Enimmaéisarvo Yksikko Huomautukset
Radon 100 0,06 Bq/1
Tritium 100 0,06 Bqg/l
Viitteellinen 0,10 mSv/vuosi (Huomautus 1)
kokonaisannos

Huomautus 1: Ei tritium, kalium-40, radon eivdtkd radonin lyhytikdiset hajoamistuotteet.

Tarkistus
Muuttuja Enimmaisarvo Yksikko Huomautukset
222 Rn 20 0,06 Bq/l
Tritium 20 0,06 Bq/l
Viitteellinen 0,10 mSv/vuosi (Huomautus 1)
kokonaisannos
(luonnolliset
lihteet)
Viitteellinen 0,01 mSv/vuosi
kokonaisannos
(ihmisen toiminta)

Huomautus 1: Ei tritium, kalium-40, radon eivdtkd radonin lyhytikdiset hajoamistuotteet.

(Jos tamd kompromissi hyvdksytddn, tdmdn kompromissin sisdltamid enimmdisarvoja
sovelletaan kaikkiin muihin asiaan liittyviin hyvdksyttyihin tarkistuksiin)

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
Liite I1 — 1 kohta

Komission teksti

1. Yleiset periaatteet ja seurantatiheydet

Jisenvaltion ei tarvitse seurata
juomaveden tritium- tai
radioaktiivisuuspitoisuutta viitteellisen
kokonaisannoksen vahvistamiseksi silloin,
kun muun seurannan perusteella voidaan

PE489.702v03-00

Tarkistus

1. Yleiset periaatteet ja seurantatiheydet

Jisenvaltio on velvollinen seuraamaan
juomaveden tritium- ja radonpitoisuutta ja
vahvistamaan viitteellisen
kokonaisannoksen luonnolliselle
radioaktiivisuudelle ja ihmisen
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osoittaa, etti sekd tritiumpitoisuus ettii
viitteellinen kokonaisannos ovat
huomattavasti pienemmydit kuin

enimmdisarvo. Radonia ei tarvitse seurata

Jjuomavedessd, jos jisenvaltio on muun

seurannan perusteella vakuuttunut siitd,

ettii radonpitoisuudet ovat selvisti
enimmdisarvoa pienemmiit. NGissd
tapauksissa jiasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle pdiiitoksensdi perustelut sekii
muun seurannan tulokset.

RR\926389FI.doc
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toiminnasta johtuvalle
radioaktiivisuudelle.

Seurantaan sisdltyy vertailumddrityksid ja
sddnnollisid mddrityksid.
Vertailumddritykset on toteutettava
Jjuomaveden jakelua koskevan
lupahakemuksen kiisittelyn yhteydessd. Jo
kéytossd olevien jakeluverkostojen osalta
Jdsenvaltiot vahvistavat mddrdajat, joiden
kuluessa mddritykset on toteutettava,
jakelun kohteena olevan veden mddirdn ja
seki luonnollista radioaktiivisuutta etti
ihmisen toiminnan sdteilyvaikutusta
koskevan potentiaalisen riskin tason
mukaan. Vertailumddritysten avulla on
voitava tutkia ja kvantifioida kaikki
asiaankuuluvat luonnolliset ja
keinotekoiset radionuklidit.

Luonnollisen radioaktiivisuuden osalta on
kvantifioitava véihintiiin seuraavien
yhdeksdin radionuklidin toiminta: uraani-
238, uraani-234, radium-226, radon-222,
lyijy-210, polonium-210, radium-228
(tarvittaessa sen suoran hajoamistuotteen
aktinium-228:n kautta), aktinium-227
(tarvittaessa sen suoran hajoamistuotteen
torium-227:n kautta).

Ihmisen toiminnan vaikutuksen osalta on
tutkittava mahdolliset saastumisen
lihteet, ja luettelo seurattavista
radionuklideista laaditaan timdn
tutkimuksen tuloksen perusteella.
Tutkimuksen tulokseen liittyvien
erityistarkastusten lisdksi
vertailumddritykseen sisdiltyy kaikissa
tapauksissa tritiumin, hiili-14:n,
strontium-90:n ja plutoniumin
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isotooppien mittaaminen sekdi
gammaspektrometrimdiritys, jonka avulla
voidaan tarkistaa pddasiallisten
gammasdteilyd lihettivien keinotekoisten
radionuklidien (muun muassa kobaltti-60,
jodi-131, cesium-134, cesium-137 ja
amerikium-241) toiminta.

Vertailumddritysten tulosta olisi
kéytettivi sidnnéllisiin tarkastuksiin
sovellettavan midritysstrategian
mdidrittelyyn. Sdidnnélliset tarkastukset on
toteutettava 4 kohdassa tarkoitetulla
Jjaksoittaisen seurannan tiheydelld, ellei
vertailumdidritysten tulos anna aihetta
jérjestelmdn tehostamiseen.

Perustelu

Komissio ehdotus rajata seuranta tapauksiin, joissa vesialueella on radioaktiivisuuden
"ldhteitd", ei ole asianmukainen. Vaikka "ldhdettd"” ei olisikaan, esimerkiksi sairaalat tai
kaatopaikat voivat aiheuttaa odottamatonta saastumista. Siksi on vdlttimdttd pyydettdva, ettdi
vaaditaan kaikki merkittivdt radionuklidit kattavaa ominaisuuksien mddritystd ennen ldhteen
uutta hyodyntdmistd samoin kuin kaiken jo hyodynnettivin juomaveden kohdalla. Tuloksen
mukaan voidaan toteuttaa tavanomaisia mddrityksid.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
Liite IT - 2 ja 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Radon ja tritium Poistetaan.

Juomavedessii olevaa radonin tai
tritiumin mddrdd on seurattava silloin,
kun vesialueella on radonin tai tritiumin
lihde eikii muiden tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten perusteella voida osoittaa,
ettii radon- tai tritiumpitoisuus olisi
huomattavasti pienempi kuin
enimmdisarvo 100 Bq/l. Jos radonia tai
tritiumia on seurattava, seuranta on
toteutettava jaksoittaisen seurannan
tiheydelli.

3. Viitteellinen kokonaisannos
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Juomaveden viitteellisti kokonaisannosta
on seurattava silloin, kun vesialueella on
keinotekoisen tai lisidntyneen
luonnollisen radioaktiivisuuden lihde
eikd muiden tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten perusteella voida osoittaa,
ettii viitteellinen kokonaisannos olisi
huomattavasti pienempi kuin
enimmdisarvo 0,1 mSv/vuosi. Jos
keinotekoisten radionuklidien mddridi on
seurattava, seuranta on toteutettava
taulukossa esitetyn jaksoittaisen
seurannan tiheydelld. Jos luonnollisten
radionuklidien mddrid on seurattava,
Jjésenvaltioiden on mddriteltiivi sopiva
seurantatiheys ottaen huomioon kaikki
olennaiset tiedot, jotka ovat saatavilla
luonnollisten radionuklidien mddrien
tilapdisistd vaihteluista erityyppisissi
vesissd. Seurantatiheys voi vaihdella
odotettujen vaihtelujen mukaan
yksittiisesti tarkistusmittauksesta
jaksottaisen seurannan tiheyteen. Jos
tarvitaan ainoastaan yksi luonnollisen
radioaktiivisuuden tarkistusmittaus,
radioaktiivisuus on tarkistettava
uudelleen ainakin silloin, kun
vedenjakelussa tapahtuu muutos, joka
todenndkaisesti vaikuttaa juomavedessii
olevien radionuklidien pitoisuuksiin.

Jos kiiyttoon on otettu juomavedessdi
olevien radionuklidien poistomenetelmiii
sen varmistamiseksi, ettei enimmdaisarvo
ylity, seuranta on toteutettava
Jjaksoittaisen seurannan tiheydelld.

Jos timdin direktiivin noudattaminen
varmistetaan kdyttimdlld muiden kuin
timdin kohdan ensimmdisessdi
kappaleessa edellytettyjen
tarkkailuohjelmien tai tutkimusten
tuloksia, jiasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle piidtoksensii perusteet sekd
kyseisten tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten olennaiset tulokset.

RR\926389FI.doc
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Perustelu

Ks. tarkistus liitteessd Il olevaan 1 kohtaan.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi

Liite IT — 4 kohta — taulukko — huomautus 2

Komission teksti

Huomautus 2: Maérit lasketaan
kalenterivuoden keskiarvoina. Jasenvaltio
voi kdyttdd vedenjakelualueella asuvien
asukkaiden lukuméérdd vesimédréin sijasta
madritellessddn vihimmadistiheytté olettaen,
ettd veden kulutus on 200
litraa/vuorokausi/henkild.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Viitteellisen kokonaisannoksen
noudattamisen seulonta

Jasenvaltiot voivat kayttaa
seulontamenetelmii alfa- ja beeta-
aktiivisuuden kokonaismddrin
mittaamiseksi seuratakseen viitteellisti
kokonaisannosta. Timdi ei koske
tritiumia, kalium-40:tdi, radonia eikii
radonin lyhytikiiisid hajoamistuotteita.

PE489.702v03-00

Tarkistus

Huomautus 2: Miirit lasketaan
kalenterivuoden keskiarvoina. Jisenvaltio
voi kéyttdd vedenjakelualueella asuvien
asukkaiden lukuméérdd vesimédrin sijasta
madritellessddn vihimmadistiheytté olettaen,
ettd veden kulutus on 200
litraa/vuorokausi/henkilo, edellyttien, ettii
vettd ei pideti kaupan eikii jaella kyseessii
olevan alueen ulkopuolella.

Tarkistus

1. Luonnollinen radioaktiivisuus

1.1. Viitteellisen kokonaisannoksen
noudattamisen seulonta luonnollisen
radioaktiivisuuden osalta

Jasenvaltiot voivat kayttaa
seulontamenetelmia mddritellikseen vedet,
jotka voivat johtaa viitteellisen
kokonaisannoksen ylittymiseen ja
edellyttiiviit tarkempia mdidrityksid.
Jiisenvaltioiden on osoitettava, etti valittu
menetelmdi ei johda vddriin negatiivisiin
tuloksiin (veden katsotaan tiyttivin
viitteellisen kokonaisannoksen
vaatimukset, vaikka sen kuluttaminen
johtaa enimmidiisarvon 0,1 mSv/vuosi
ylittiviin annostasoihin).

RR\926389FI.doc



Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 kohta — 2 kohta

Komission teksti

Jos alfa-aktiivisuuden kokonaismdidird on
pienempi kuin 0,1 Bq/l ja beeta-
aktiivisuuden kokonaismdidiri pienempi
kuin 1,0 Bq/l, jisenvaltio voi olettaa, ettii
viitteellinen kokonaisannos on viihemmdn
kuin enimmdisarvo 0,1 mSv/vuosi, eikd
radiologisia tutkimuksia tarvita, paitsi
kun tiedetiidin muista tietolihteistd, etti
vedessii esiintyy tiettyji radionuklideja,
joiden vuoksi viitteellinen kokonaisannos
todenndkdaisesti ylittii arvon

0,1 mSv/vuosi.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Edelli kisitellyn alfa- ja beeta-
aktiivisuuden kokonaismdidrien
seulontamittauksen sijasta jisenvaltiot
voivat kiyttii muita radionuklidien
seulontamittauksia osoittaakseen, etti
Jjuomavedessd on radioaktiivisuutta. Jos
Jjokin aktiivisuuspitoisuuksista ylittidi 20
prosenttia vertailupitoisuudestaan tai
tritiumpitoisuus ylittii enimmdisarvon
100 Bq/l, on analysoitava muita
radionuklideja. Jisenvaltioiden on
yksiloitivi mitattavat radionuklidit ja
otettava tilloin huomioon kaikki
olennaiset tiedot radioaktiivisuuden

RR\926389FI.doc

Seurantastrategiassa otetaan huomioon
veden siteilyominaisuuksien mddritysten
tulos.

Tarkistus

Jisenvaltioiden, jotka haluavat kiyttid
alfa- ja beeta-aktiivisuuden
kokonaismddiriin mittaamiseen perustuvia
seulontatekniikoita, on kiinnitettivd
huomiota mahdollisiin mittausteknisiin
rahoituksiin (esimerkiksi siihen, ettd
matalaenergisti beetasiiteilyd ei oteta
huomioon), valittava asianmukaisesti
ohjearvo, jonka alittuessa veden katsotaan
tiyttivin erityisesti beeta-aktiivisuuden
kokonaismidrdd koskevat vaatimukset, ja
otettava huomioon alfa- ja beeta-
aktiivisuuden kumulatiivinen vaikutus.

Tarkistus

1.1.1. Ohjearvon valinta
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Fl



Fl

mahdollisista lihteistda.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE489.702v03-00

Beeta-aktiivisuuden kokonaismdidrdn tai
beeta-jidnnésaktiivisuuden
kokonaismdidrin (kalium-40:n osuuden
vihentimisen jilkeen) osalta ohjearvon
1 Bq/l kéiyttiminen ei vilttimidtti takaa
enimmdisarvon 0,1 mSv/vuosi
noudattamista. Jéisenvaltioiden on
tarkistettava lyijy-210:n ja radium-228:n,
kahden erittiin radiotoksisen
beetasiiteilyd lihettivin radionuklidin,
aktiivisuuden mddrd. Aikuisella
kuluttajalla viitteellinen kokonaisannos
0,1 mSv/vuosi saavutetaan, kun veden
aktiivisuuden mdidrd saavuttaa arvon

0,2 Bq/l (radium-228:n ja lyijy-210:n
kumuloitunut aktiivisuus) eli viidesosan
ohjearvosta 1 Bq/l; alle 1-vuotiaiden
lasten kriittisessd ryhmdissd viitteellinen
kokonaisannos saavutetaan — jos
vedenkulutuksen oletusarvona on 55 cl
plivdssi — kun radium-228:n aktiivisuus
lihestyy arvoa 0,02 Bq/l tai lyijy-210:n
aktiivisuus lihestyy arvoa 0,06 Bq/I.

Alfa-aktiivisuuden kokonaismddirin
osalta jisenvaltioiden on tarkistettava
polonium-210:n osuus, silli ohjearvon
0,1 Bq/l kiiyttiiminen ei viilttimdttd takaa
enimmdisarvon 0,01 mSv/vuosi
noudattamista. Alle 1-vuotiaiden lasten
kriittisessd ryhmdssd viitteellinen
kokonaisannos ylitetidin — jos
vedenkulutuksen oletusarvona on 55 cl
paiviissi — kun polonium-210:n
aktiivisuus saavuttaa arvon 0,02 Bq/l eli
viidesosan ohjearvosta 0,1 Bq/l.

Tarkistus

1.1.2. Alfa- ja beeta-aktiivisuuden
kumulatiivisten vaikutusten huomioon

RR\926389FI.doc



Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Viitteellisen kokonaisannoksen
laskeminen

Viitteellinen kokonaisannos on efektiivisen
annoksen kertymi vedessd yhden vuoden
aikana saadulle méaarille kaikkia — sekd
luonnollisia etti keinotekoisia —
radionuklideja, lukuun ottamatta tritiumia,
kalium-40:t4, radonia ja radonin
lyhytikéisid hajoamistuotteita. Viitteellinen
kokonaisannos lasketaan
radionuklidipitoisuuksien ja direktiivin
96/29/Euratom liitteen III taulukossa A
olevien aikuisille mddritettyjen
annosmuuntokertoimien tai muiden,
tuoreempien tietojen perusteella, jotka
jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
ovat tunnustaneet. Jos seuraavaan kaavaan
perustuvassa laskennassa saadaan kaavan
mukainen tulos, jisenvaltiot voivat olettaa,
ettd viitteellinen kokonaisannos on
pienempi kuin enimmaisarvo 0,1

RR\926389FI.doc

ottaminen

Viitteelliseen kokonaisannokseen
lasketaan kaikista vedessii olevista alfa-
tai beetahajoavista radionuklideista
saadut annokset. Siksi ratkaistaessa, onko
viitteellinen kokonaisannos ylittynyt, on
otettava huomioon alfa-aktiivisuuden ja
beeta-aktiivisuuden kokonaismddirin
seurannan kokonaistulokset.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
seuraavaa kaavaa noudatetaan:

Alfa-aktiivisuuden kokonaismdidiri / alfa-
aktiivisuuden kokonaismdidirin ohjearvo +
beeta-aktiivisuuden kokonaismdidiri /
beeta-aktiivisuuden kokonaismddirin
ohjearvo < 1

Tarkistus

1.2. Viitteellisen kokonaisannoksen
laskeminen

Viitteellinen kokonaisannos on efektiivisen
annoksen kertymé vedessd yhden vuoden
aikana saadulle mééralle kaikkia
luonnollisia radionuklideja, lukuun
ottamatta tritiumia, kalium-40:td, radonia
jaradonin lyhytik&isid hajoamistuotteita.
Viitteellinen kokonaisannos lasketaan
radionuklidien aktiivisuuden mdiirin ja
direktiivin 96/29/Euratom liitteen I11
taulukossa A olevien
annosmuuntokertoimien tai muiden,
tuoreempien tietojen perusteella, jotka
jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
ovat tunnustaneet. Laskennassa kdytetiiin
eniten altistuvaa véestoryhmidid eli
kriittistii ryhmdd, joka valitaan komission
vahvistamien vakiokulutusmddirien
perusteella. Luonnollisten radionuklidien
osalta kriittinen ryhmd on alle 1-vuotiaat
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mSv/vuosi, jolloin ei tarvita
lisatutkimuksia:

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos edelld mainittuun kaavaan perustuvassa
laskennassa ei saada kaavan mukaista
tulosta, enimmaiisarvon katsotaan ylittyviin
vain, jos radionuklidien
aktiivisuuspitoisuudet pysyvit suunnilleen
samoina kokonaisen vuoden.
Jasenvaltioiden on madriteltdva tarvittavien
uudelleenmittausten mééra sen
varmistamiseksi, ettd mitatut arvot
edustavat keskimdidirdisti
aktiivisuuspitoisuutta kokonaisen vuoden
ajalta.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 2 kohta — taulukko

Komission teksti

lapset. Jos seuraavaan kaavaan
perustuvassa laskennassa saadaan kaavan
mukainen tulos, jdsenvaltiot voivat olettaa,
ettd viitteellinen kokonaisannos on
pienempi kuin enimmaéisarvo 0,1
mSv/vuosi, jolloin ei tarvita
lisdtutkimuksia:

Tarkistus

Jos edelld mainittuun kaavaan perustuvassa
laskennassa ei saada kaavan mukaista
tulosta, on suoritettava lisimdirityksid
saadun tuloksen edustettavuuden
varmistamiseksi. Tulos on tarkistettava
sitd nopeammin, miti korkeampi
enimmadisarvon ylitys on. Jisenvaltioiden
on médriteltava tarvittavien
uudelleenmittausten méaari ja
noudatettavat mddrdajat sen
varmistamiseksi, onko viitteelliselle
kokonaisannokselle mddritelty
enimmdisarvo todella ylittynyt.

Juomavedessé olevan radioaktiivisuuden vertailupitoisuudet!

Alkuperii Nuklidi Vertailupitoisuus

U-2382 3,0 Bq/l

U-2342 2,8 Bq/l
Luonnollinen Ra-226 0,5 Bq/l

Ra-228 0,2 Bq/l

Pb-210 0,2 Bq/l

Po-210 0,1 Bq/l1

C-14 240 Bq/l

Sr-90 4,9 Bq/l

PE489.702v03-00
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Pu-239/Pu-240 | 0,6 Bq/l
Keinotekoinen Am-241 0,7 Bq/l
Co-60 40 Bq/l
Cs-134 7,2 Bq/l
Cs-137 11 Bq/l
1-131 6,2 Bq/l

1 Taulukko sisdltdd yleisimmdit luonnolliset ja keinotekoiset radionuklidit. Muiden radionuklidien vertailupitoisuudet voidaan laskea
direktiivin 96/29/Euratom liitteen 111 taulukossa A olevien aikuisille mddritettyjen annosmuuntokertoimien tai muiden, tuoreempien tietojen
perusteella, jotka jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat tunnustaneet. Télloin on oletettava, ettii saanti on 730 litraa vuodessa.

2. 2 Yksi milligramma (mg) luonnon uraania sisdltid 12,3 Bq nuklidia U-238 ja 12,3 Bq nuklidia U-234. Taulukossa otetaan huomioon

ainoastaan uraanin radiologiset ominaisuudet, ei sen kemiallista myrkyllisyyttd.

Tarkistus

Juomavedessé olevan luonnollisen radioaktiivisuuden vertailupitoisuudet!

Nuklidi Vertailupitoisuus | Kriittinen ikd
U-2382 1,47 Bq/l < I vuosi
U-2342 1,35 Bq/l < I vuosi
Ra-226 0,11 Bq/l < I vuosi
Ra-228 0,02 Bq/l < I vuosi
Pb-210 0,06 Bq/l < I vuosi
Po-210 0,02 Bq/l < I vuosi

1 Taulukko sisdltdd yleisimmdit luonnolliset ja keinotekoiset radionuklidit. Muiden radionuklidien vertailupitoisuudet voidaan laskea
direktiivin 96/29/Euratom liitteen 111 taulukossa A olevien annosmuuntokertoimien tai muiden, tuoreempien tietojen perusteella, jotka
Jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat tunnustaneet. Laskennassa on kéytettivi eniten altistuvaa ikiryhmdd, jotta taataan
viitteellisen kokonaisannoksen 0,1 mSv noudattaminen kuluttajan idsti riippumatta. Komissio mddrittelee eri ikiryhmien
vedenkulutuksen.

2. Yksi milligramma (mg) luonnon uraania sisdltdd 12,3 Bq nuklidia U-238 ja 12,3 Bq nuklidia U-234. Taulukossa otetaan huomioon

ainoastaan uraanin radiologiset ominaisuudet, ei sen kemiallista myrkyllisyyttd.

Perustelu

Komission ehdottamat vertailupitoisuudet on laskettu kdyttien aikuisille mddritettyjd
annosmuuntokertoimia. Laskelmat kuitenkin osoittavat, ettd muissa ikdryhmissd (etenkin
imevdisilld ja lapsilla) ndmd vertailupitoisuudet johtaisivat viitteellisen kokonaisannoksen
viittymiseen, esimerkiksi radium-228:n kohdalla jopa 12-kertaisesti. Kdytdinnon syistd ei ole
Jdrked kéyttdd eri ikdryhmissd eri vertailulaskelmia. Jotta ehdotus olisi johdonmukainen ja
Jjotta varmistetaan kaikissa ikdryhmissd suojelun taso, joka vastaa viitteellistd
kokonaisannosta 0,1 mSv, laskelmien perustaksi on otettava altistuvin viestoryhmd. Koska eri
ikdryhmille ei ole vahvistettu EU:n tasolla yhdenmukaisia kulutustasoja, tdssd esitetyt arvot
on laskettu Ranskan CIBLEX-suositusten perusteella. Selvyyden vuoksi arvoja ei ole

pyoristetty.
Tarkistus 54
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Ehdotus direktiiviksi
Liite I1I — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Ihmisen toiminnan sdteilyvaikutus

Jisenvaltioiden on yksiloitivi mitattavat
radionuklidit ihmisen aiheuttaman
radioaktiivisuuden mahdollisista lihteisti
kerdttyjen tietojen perusteella.

2 a.l. Tritiumin seuranta

Vertailumddrityksen yhteydessii ja
suoritettaessa timdn parametrin
sddnnollisti tarkastusta on toteutettava
erityismddritys tritiumin tason
kvantifioimiseksi. Arvon 10 Bq/l ylittivii
aktiivisuuden mddiri on merkki
poikkeamasta, jonka alkuperii on
tutkittava ja joka voi olla merkki siitd, ettii
vedessi on myos muita keinotekoisia
radionuklideja. Enimmdiisarvo 20 Bq/l on
kynnysarvo, jonka ylittyessdi on tarpeen
tutkia saastumisen alkuperd ja tiedottaa
siitd yleisélle. Enimmdiisarvoa 0,01
mSv/vuosi vastaava vertailupitoisuus on
680 Bq/l (500 Bq/l, jos otetaan huomioon
sikiot).

2 a.2. Ihmisen toimintaan liittyvin
viitteellisen kokonaisannoksen
laskeminen

Viitteellinen kokonaisannos on
efektiivisen annoksen kertymd
Jjuomavedessd yhden vuoden aikana
saadulle mdiiriille kaikkia ihmisen
toiminnasta aiheutuvia radionuklideja,
tritium mukaan luettuna.

Viitteellinen kokonaisannos lasketaan
radionuklidien aktiivisuuden mdidiriin ja
direktiivin 96/29/Euratom liitteen 111
taulukossa A olevien
annosmuuntokertoimien tai muiden,
tuoreempien tietojen perusteella, jotka
Jjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
ovat tunnustaneet. Laskennassa kdytetddin
eniten altistuvaa viestoryhmidid eli
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Tarkistus 55

Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus direktiiviksi

Liite ITII — 2 b kohta (uusi) — taulukko

Komission teksti

kriittistd ryhmdid, joka valitaan komission
vahvistamien vakiokulutusmdidirien
perusteella.

Jisenvaltiot voivat kiyttid enimmdisarvoa
0,01 mSv/vuosi vastaavia
vertailupitoisuuksia. Jos seuraavaan
kaavaan perustuvassa laskennassa
saadaan kaavan mukainen tulos,
Jjédsenvaltiot voivat tissd tapauksessa
olettaa, etti enimmdisarvo ei ole ylittynyt
eikd lisdtutkimuksia tarvita:

1 Ci(ref)
jossa

Ci(obs) = radionuklidin i todettu pitoisuus
Ci(ref) = radionuklidin i vertailupitoisuus
n = todettujen radionuklidien mdiiiri.

Jos edellii mainittuun kaavaan
perustuvassa laskennassa ei saada kaavan
mukaista tulosta, on suoritettava
viipymditti lisimddrityksii saadun
tuloksen pitevyyden varmistamiseksi ja
saastumisen alkuperdn selvittimiseksi.

Tarkistus

Juomavedessii olevan ihmisen toiminnasta johtuvan radioaktiivisuuden vertailupitoisuudet!

RR\926389FI.doc

Nuklidi Vertailupitoisuus | Kriittinen ik
H3 680 Bq/l/500 Bq/l | 2-7 vuotta / sikio
C-14 21 Bq/l 2-7 vuotta

Sr-90 0,22 Bq/l <1 vuosi
Pu-239/Pu-240 0,012 Bq/1 <1 vuosi
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Am-241 0,013 Bq/l < I vuosi
Co-60 0,9 Bq/l <1 vuosi
Cs-134 0,7 Bq/l Aikuinen
Cs-137 1,1 Bq/1 Aikuinen
1-131 0,19 Bq/l 1-2 vuotta

! Taulukko sisiltid yleisimmiit keinotekoiset radionuklidit. Muiden radionuklidien
vertailupitoisuudet voidaan laskea direktiivin 96/29/Euratom liitteen I1I taulukossa A
olevien annosmuuntokertoimien tai muiden, tuoreempien tietojen perusteella, jotka
jésenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat tunnustaneet. Laskennassa on kéytettivii
eniten altistuvaa ikdryhmdd, jotta taataan viitteellisen kokonaisannoksen 0,01 mSv
noudattaminen kuluttajan idisti riippumatta. Komissio mdirittelee eri ikiryhmien

vedenkulutuksen.

Perustelu

On tarpeen pitdd erillddn luonnollinen radioaktiivisuus ja ydinlaitosten tavanomaisesta
toiminnasta johtuva radioaktiivisuus (keinotekoinen ja/tai ihmisen toiminnasta johtuva
radioaktiivisuus). Luonnollisen vaikutuksen ja ihmisen toiminnan vaikutuksen vilinen jako
vastaa myos ICRP:n vahvistamaa ja direktiivissd 96/29/EY kdytettdivid jakoa.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi

Liite III — 3 kohta — taulukko

Komission teksti

. Toteamisraja

Muuttujat (Huomautus 1) Huomautukset

Radon 10 Bq/l Huomautukset 2
ja 3

Tritium 10 Bq/l Huomautukset 2
ja3

Alfa-aktiivisuuden 0,04 Bqg/l Huomautukset 2

lkokonaismaira 0,4 Bqg/l ja4

Beeta-aktiivisuuden Huomautukset 2

lkokonaismaéré ja4

U-238 0,02 Bqg/l Huomautukset 2
ja 6

U-234 0,02 Bg/l Huomautukset 2
ja 6

Ra-226 0,04 Bqg/l Huomautus 2
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Ra-228 0,08 Bq/l Huomautukset 2
jals
Pb-210 0,02 Bqg/l Huomautus 2
Po-210 0,01 Bg/l Huomautus 2
C-14 20 Bg/l Huomautus 2
Sr-90 0,4 Bq/l Huomautus 2
Pu-239/Pu-240 0,04 Bg/l Huomautus 2
Am-241 0,06 Bg/l Huomautus 2
Co-60 0,5 Bq/l Huomautus 2
Cs-134 0,5 Bq/l Huomautus 2
Cs-137 0,5 Bg/l Huomautus 2
1-131 0,5 Bq/l Huomautus 2

Huomautus 1: Toteamisraja on laskettava standardin I1SO 11929-7 (Determination of the detection limit and decision thresholds for ionizing
radiation measurements-Part 7: Fundamentals and general applications) mukaan siten, ettd ensimmdisen ja toisen lajin virheiden
todenndkoisyydet ovat kummatkin 0,05.

Huomautus 2: Mittausepdvarmuudet on laskettava ja ilmoitettava I1SOn julkaisun Guide for the Expression of Uncertainty in Measurement
(ISO, Geneve 1993, uusi korjattu painos, Geneve, 1995) tdydellisind standardiepdvarmuuksina tai laajennettuina standardiepdvarmuuksina,
Jjolloin laajennuskerroin on 1,96.

Huomautus 3: Radonin ja tritiumin toteamisraja on 10 prosenttia enimmdisarvosta 100 Bq/l.

Huomautus 4: Alfa-aktiivisuuden kokonaismddrdn toteamisraja on 40 prosenttia seulonta-arvosta 0,1 Bq/l ja beeta-aktiivisuuden

kokonaismddrdn 40 prosenttia seulonta-arvosta 1,0 Bq/l.

Huomautus 5: Tiitd tot israjaa sovellet ainoastaan rutiiniseulontaan; kun kyseessd on uusi vesilihde, jossa Ra-288
todenndkaisesti ylittii 20 prosenttia vertailupitoisuudestaan, toteamisraja on ensimmdiisessd tarkastuksessa 0,02 Bq/l nuklidin Ra-288
mittausten osalta. Titdi sovelletaan myés silloin, kun on tarpeen tehdii uusintatarkastus.

Huomautus 6: Uraanilla on alhainen toteamisraja, koska se on myrkyllinen raskasmetalli.

Tarkistus
Nuklidi Toteamisraja Huomautukset
(Huomautus 1)

Radon 10 Bg/l Huomautukset
2ja 3

Tritium 10 Bg/l Huomautukset
2ja3

Alfa-aktiivisuuden 0,04 Bq/l Huomautukset

lkokonaismaari 2ja4

Beeta-aktiivisuuden 0,4 Bg/l Huomautukset

lkokonaismaari 2ja4

U-238 0,02 Bg/l Huomautukset
2ja s

U-234 0,02 B/l Huomautukset
2ijas

Ra-226 0,04 Bg/l Huomautus 2

Ra-228 0,01 Bg/l Huomautus 2

Pb-210 0,02 Bq/l Huomautus 2

Po-210 0,01 Bg/l Huomautus 2

C-14 20 Bg/l Huomautus 2
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Sr-90 0,1 Bq/l Huomautus 2
Pu-239/Pu-240 0,01 Bg/l Huomautus 2
Am-241 0,01 Bg/l Huomautus 2
Co-60 0,1 Bg/l Huomautus 2
Cs-134 0,1 Bg/l Huomautus 2
Cs-137 0,1 Bq/l Huomautus 2
[-131 0,1 Bg/l Huomautus 2

Huomautus 1: Toteamisraja on laskettava standardin ISO 11929-7 (Determination of the detection limit and decision thresholds for ionizing
radiation measurements-Part 7: Fundamentals and general applications) mukaan siten, ettd ensimmdisen ja toisen lajin virheiden
todenndkdisyydet ovat kummatkin 0,05.

Huomautus 2: Mittausepdvarmuudet on laskettava ja ilmoitettava ISOn julkaisun Guide for the Expression of Uncertainty in Measurement
(ISO, Geneve 1993, uusi korjattu painos, Geneve, 1995) tiydellisind standardiepdvarmuuksina tai laajennettuina standardiepdvarmuuksina,
Jjolloin laajennuskerroin on 1,96.

Huomautus 3: Radonin ja tritiumin toteamisraja on 50 prosenttia enimmdisarvosta 20 Bg/l.

Huomautus 4: Alfa-aktiivisuuden kokonaismddrdn toteamisraja on 40 prosenttia seulonta-arvosta 0,1 Bq/l ja beeta-aktiivisuuden
kokonaismddrdn 40 prosenttia seulonta-arvosta 1,0 Bq/l. Niiti arvoja voidaan kdiyttid vasta, kun on suljettu pois erittiin radiotoksisten
radionuklidien (lyijy-210, radium-228 ja polonium-210) merkittivi osuus.

Huomautus 5: Uraanilla on alhainen toteamisraja, koska se on myrkyllinen raskasmetalli.

Perustelu

Mukautus vastaa vertailuarvojen mukauttamista. Ehdotetut toteamisrajat ovat tdysin
realistisia.
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PERUSTELUT

Turvallinen juomavesi Euroopan kansalaisille on ihmisten terveyttd ja ympéristonsuojelua
koskevien toimintalinjojen keskeinen huolenaihe. Juomaveden laatua sddnnelldédn tilla
hetkelld neuvoston direktiivilla 98/83/EY, jossa muun muassa sddnnelldin erilaisia
epdpuhtauksia, kuten toksisia kemikaaleja, ja radionuklideja. Tritiumin ja viitteellisen
kokonaisannoksen seurantaa koskevia vaatimuksia ei kuitenkaan ole vieldkdin pantu
taytdntdoon, vaikka jésenvaltioiden olisi pitdnyt noudattaa juomavesidirektiivid vuoden 2003
loppuun mennessa. Kisiteltdviani olevassa ehdotuksessa komissio pyrkii sisdllyttdimaéan
kyseiset vaatimukset juomavesidirektiivin sijaan uuteen erityissdddokseen, joka perustuu
Euratom-sopimukseen.

Vaikka ehdotuksessa puututaan juomavesidirektiivin puutteelliseen taytdntoonpanoon,
komission ldhestymistapa ei ole tyydyttiva ja sitd on muutettava kahden keskeisen seikan
osalta:

1. Ensinndkin on oikeusvarmuuden ja juomaveden laatua koskevan unionin lainsddddnnén
johdonmukaisuuden kannalta tarkedd, ettd radionuklideja kohdellaan samalla tavoin kuin
muita syOpad aiheuttavia epapuhtauksia, jotta voidaan ottaa huomioon eri epapuhtauksien
kumulatiiviset haittavaikutukset. Euroopan parlamentin 15. helmikuuta 2011 hyvédksymén
kannan P7_TA(2011)0055 (Beletin mietintd) mukaisesti séteilysuojelua koskevien sdantdjen
olisi siksi kuuluttava SEUT-sopimuksen piiriin.

Esitteliji suosittelee niin ollen, ettd oikeusperustaksi otetaan ympéristonsuojelua koskevat
asianmukaiset méidrdykset eli Lissabonin sopimuksen 192 artiklan 1 kohta. Téhan liittyen
komission olisi sddnnollisesti tarkistettava kaikki enimmadisarvoja, radioaktiivisten aineiden
seurantaa ja ndytteenotto- ja madritysmenetelmid koskevat liitteet ottaen huomioon tieteellisen
ja teknisen edistyksen ja tarvittaessa muutettava niitd delegoiduilla sdadoksilla.

2. Toiseksi ehdotukseen olisi sisdllytettdvd asianmukaisesti Kansainvélisen
sdteilysuojelutoimikunnan (ICRP/CIPR) vahvistama merkittdva jako, joka koskee luonnollisia
ja keinotekoisia radioaktiivisuuden ldhteitd seka eri altistusryhmi, erityisesti ikdryhmia.

Esittelija ehdottaa siksi tarkistuksia, joissa otetaan huomioon seuraavat nikokohdat:

a) Jotta Euroopassa voidaan suojella kansanterveyttd tehokkaasti ja johdonmukaisesti, on
tarpeen pitda erillddn luonnollinen radioaktiivisuus ja ydinlaitosten tavanomaisesta
toiminnasta johtuva radioaktiivisuus (keinotekoinen ja/tai ihmisen toiminnasta johtuva
radioaktiivisuus). Tdma luonnollisen vaikutuksen ja ihmisen toiminnan vaikutuksen vélinen
jako vastaa myds Kansainvilisen séteilysuojelutoimikunnan séteilysuojelujérjestelméa
koskevissa suosituksissa (mukaan lukien viimeisin suositus, julkaisu 103!) tehtya jakoa, jota
kdytetddn myds perusnormien vahvistamisesta tyontekijoiden ja védeston terveyden
suojelemiseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta annetussa direktiivissa

I'ICRP, 2007. The 2007 Recommendations of the International Commission on Radiological Protection. ICRP
Publication 103. ICRP 37 (2-4).
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96/29/Euratom.

b) Luonnollisen radioaktiivisuuden osalta sdilytetdadn viitteellinen vertailuannos

0,1 millisievertid/vuosi mutta tarkistetaan laskelmia, jotta otetaan huomioon kriittiset
ikdryhmdt (imevdiset, raskaana olevat ja imettivét naiset jne.), koska tehdyt aikuisia kuluttajia
koskevat laskelmat eivét suojaa riittévisti.

Miti tulee ihmisen tavanomaisen toiminnan séteilyvaikutukseen, enimmaisvertailuannos olisi
laskettava 0,01 millisievertiin/vuosi, mikd vastaa 10:ti prosenttia hyviksyttavista
luonnollisista annoksista.

c¢) Kaikkien kéytdntdjen (ydinalan toimien) kumulatiivisen vaikutuksen enimmaiisannosraja on
1 mSv/vuosi (eniten altistuvalle henkiloryhmaélle), mutta yksittdisten ydinalan toimien
annosrajoituksen on oltava alle 0,3 mSv/vuosi tai jopa alle 0,1 mSv/vuosi (vrt. ICRP 103).
Ottaen kuitenkin huomioon, etté laitoksen toiminnasta (muun muassa paistoistd) aiheutuu
monenlaista altistusta (ulkoinen altistus, sisdinen kontaminaatio hengityksen kautta, sisdinen
kontaminaatio elintarvikkeiden nautinnan kautta jne.), veden osuus voi olla vain murto-osa
annosrajoituksesta. Tdmdn vuoksi on perusteltua valita arvoksi 0,01 mSv/vuosi.

Lisdksi on muistettava, ettd direktiivissd 96/29/Euratom kdytetddn titd samaa annosta

10 uSv/vuosi madritettidessd, onko ydinalan toimesta ihmisten terveydelle aiheutuva
sateilyriski sellainen, ettei sitd voi endd pitdd mitdttomaénd, ja edellyttddko se siteilyturvaan
liittyvid toimenpiteita.

3. Lisiksi esittelijd suosittelee, ettd ndytteenoton ja seurannan kustannuksiin sovelletaan
saastuttaja maksaa -periaatetta, kun kyse on keinotekoisesta saastumisesta, ja etti
tiukennetaan epdpuhtauksien seurantaa koskevia yksityiskohtaisia sdant6ja
juomavesidirektiivin mukaisesti sekd avoimuutta ja yleisolle tiedottamista koskevia
vaatimuksia.
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OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO
OIKEUSPERUSTASTA

Matthias Groote

Puheenjohtaja

Ympiériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta
Bryssel

Asia: Lausunto oikeusperustasta ehdotukselle neuvoston direktiiviksi vaatimuksista
vieston terveyden suojelemiseksi juomavedessd olevilta radioaktiivisilta
aineilta (COM(2012)0147 — C7 0105/2012 — 2012/0074(COD)).

Arvoisa puheenjohtaja

Pyysitte 2. lokakuuta 2012 péivétylla kirjeelldnne tydjérjestyksen 37 artiklan mukaisesti
oikeudellisten asioiden valiokunnalta lausunnon ehdotuksen oikeusperustan muuttamisesta
niin, ettd Euratomin perustamissopimuksen 31 ja 32 artikla korvataan SEUT-sopimuksen
192 artiklan 1 kohdalla siksi, ettd téllainen tarkistus sisdltyy ENVI-valiokunnan
mietintéluonnokseen

Komissio esitti ehdotuksen neuvoston direktiiviksi vaatimuksista véeston terveyden
suojelemiseksi juomavedessé olevilta radioaktiivisilta aineilta (COM(2012)0147) kayttden
perustana Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 31 ja 32 artiklaa, ja ehdotus
vilitettiin vastaavalla tavalla parlamentin kasiteltavaksi.

Parlamentin oikeudellinen yksikko totesi 9. lokakuuta 2012 pdivityssd muistiossa, ettd vaikka
Euratomin perustamissopimuksen 31 ja 32 artikla ovatkin ensi ndkemaltd asianmukaisia
oikeusperustoja ehdotukselle, ei voida sulkea suoralta kddeltid pois mahdollisuutta, ettd
ehdotus voisi niiden sijaan perustua SEUT-sopimuksen 192 artiklaan.

Taustaa

1. Ehdotus

Ehdotetussa direktiivissd sdddetddn vaatimuksista, jotka koskevat vieston terveyden
suojelemista juomavedessi olevilta radioaktiivisilta aineilta. Siinéd sdddetdén radioaktiivisten
aineiden (kuten radonin, tritiumin ja muiden radioaktiivisten aineiden) aineiden seurannassa

noudatettavista enimmaisarvoista, seurantatiheydestd ja seurantamenetelmista.

Ihmisten kéyttoon tarkoitetun juomaveden laadusta 3. marraskuuta 1998 annetulla direktiivilld
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98/83/EY! sadnnellddn yleisesti ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua. Sen liitteessé I
olevassa C osassa on myds suuntaa-antavia arvoja, jotka liittyvit radioaktiivisuuteen ja
tritiumiin, ja vastaavia valvontaa koskevia sddnnoksid on liitteessa II. Nditd radioaktiivisten
aineiden seurantaa koskevia vaatimuksia ei kuitenkaan ole toistaiseksi pantu tdytdntoon eika
tarkistuksia liitteeseen Il (seuranta) ja liitteeseen III (ndytteenotto- ja mééritysmenetelmaét) ole
hyviéksytty. Siksi komissio esitti nyt kasiteltdvéin ehdotuksen tarkoituksena sisdllyttia
radioaktiivisuuden tason seurantaa koskevat vaatimukset Euratomin perustamissopimuksen
alaiseen erityislainsdddiantoon. Se aikoo seuraavassa vaiheessa ehdottaa asiaa koskevien
sddanndsten poistamista direktiivistd 98/83/EY.

2. Asianomaiset oikeusperustat

a) Ehdotuksen oikeusperusta

Komission ehdotus perustuu Euratomin perustamissopimuksen (III luku: Terveyden suojelu)
31 ja 32 artiklaan, jotka kuuluvat seuraavasti:

"31 artikla

Komissio laatii perusnormit saatuaan lausunnon asiantuntijaryhmaélti, jonka tieteellis-tekninen
komitea nimeéd jasenvaltioiden tieteellisten asiantuntijoiden, erityisesti kansanterveyden
asiantuntijoiden, keskuudesta. Komissio pyytdd ndin laadituista perusnormeista talous- ja
sosiaalikomitean lausunnon.

Euroopan parlamenttia kuultuaan ja saatuaan komissiolta komiteoiden lausunnot neuvosto
vahvistaa midrdenemmistlld komission ehdotuksesta perusnormit.

32 artikla
Perusnormeja voidaan tarkistaa tai tdydentdd 31 artiklassa madrdtyn menettelyn mukaisesti
komission tai jdsenvaltion pyynnosta.

Komission on tutkittava jokainen tillainen jdsenvaltion pyynto."

Artiklassa 31 mainitut perusnormit madritelldéin Euratomin perustamissopimuksen
30 artiklassa, joka kuuluu seuraavasti:

"30 artikla
"Yhteis0ssd vahvistetaan perusnormit vieston ja tyontekijoiden terveyden suojelemiseksi
ionisoivanséteilyn aiheuttamilta vaaroilta.

[Imaisulla "perusnormit” tarkoitetaan:

a) riittdvan turvallisuuden kannalta suurimpia sallittuja annoksia;

b) suurimpia sallittuja séteilyaltistus- ja kontaminaatioasteita;

c) tyontekijoiden terveydentilan tarkkailua koskevia padperiaatteita."”

b) Oikeusperustaan ehdotettu muutos

I Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 pdivdnd marraskuuta 1998, ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden
laadusta (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32).
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ENVI-valiokunta on pyytinyt oikeudellisen asioiden valiokunnalta lausuntoa siitd, onko
asianmukaista korvata oikeusperustan muodostavat Euratomin perustamissopimuksen 31 ja
32 artikla SEUT-sopimuksen 192 artiklan 1 kohdalla, koska esittelijd Michele Rivasi on
esittanyt téllaisen tarkistuksen.

SEUT-sopimuksen 192 artiklan 1 kohta kuuluu seuraavasti:

"1. Euroopan parlamentti ja neuvosto pééttavét tavallista lainsddtdmisjérjestystd noudattaen
sekd talous- ja sosiaalikomiteaa ja alueiden komiteaa kuultuaan unionin toimista
191 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden toteuttamiseksi.

[...]"
Tavoitteet médritelldin SEUT-sopimuksen 191 artiklan 1 kohdassa:

"1. Unionin ympdristopolitiikalla my6tivaikutetaan seuraavien tavoitteiden saavuttamiseen:

—  ympdriston laadun sdilyttdiminen, suojelu ja parantaminen

— ihmisten terveyden suojelu,

— luonnonvarojen harkittu ja jirkeva kaytto,

— sellaisten toimenpiteiden edistiminen kansainviéliselld tasolla, joilla puututaan alueellisiin
tai maailmanlaajuisiin ymparistdongelmiin, ja erityisesti ilmastonmuutoksen torjuminen."”

ENVI-valiokunnan esittelijd perustelee tarkistustaan 192 artiklan 1 kohdan lisddmiseksi
SEUT-sopimukseen seuraavasti: "tdma direktiivi koskee ihmisten kédyttoon tarkoitettua vetta.
Juomavedessa olevia radionuklideja kasitelldédn talla hetkelld direktiivissd 98/83/EY
(juomavesidirektiivi), jossa vahvistetaan trittumin enimmaéisarvot ja viitteellinen
kokonaisannos. Komission olisi normaalisti pitdnyt hyvéiksyé seurantatiheytti ja -menetelmid
koskevia toimenpiteitd valvonnan késittdvad sdéntelymenettelyd noudattaen (méérdaika oli
vuosi 2000). Siksi on aiheellista kdyttdd samaa oikeusperustaa kuin direktiivissd 98/83/EY.
Jos radionuklideja kisiteltdisiin Euratom-sopimuksen nojalla ja kaikkia muita syopédé
atheuttavia epdpuhtauksia, kuten kemikaaleja, SEUT-sopimuksen nojalla, ei voitaisi ottaa
huomioon kumulatiivisia haittavaikutuksia. Euroopan parlamentin 15. helmikuuta 2011
hyviksymén kannan P7_TA(2011)0055 (Beletin mietintd) mukaisesti séteilysuojelua
koskevien sddntdjen olisi siksi kuuluttava SEUT-sopimuksen piiriin."
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III.  Analyysi

1. Unionin tuomioistuimen vahvistamat periaatteet

Tietyt oikeusperustan valintaan vaikuttavat periaatteet ovat perdisin unionin tuomioistuimen
oikeuskdytdnnostd. Kun otetaan ensinnédkin huomioon, ettd oikeusperustalla on vaikutuksia
aineellisoikeudelliseen toimivaltaan ja menettelyyn, asianmukaisen oikeusperustan valinnalla
on perustuslaillinen merkitys.! Toiseksi SEUT:n 13 artiklan 2 kohdan mukaan kukin toimielin
toimii sille tdlld sopimuksella annettujen toimivaltuuksien rajoissa’. Kolmanneksi
tuomioistuimen oikeuskdytdnnon mukaan "toimen oikeudellisen perustan valinnan on
perustuttava objektiivisiin seikkoihin, jotka voivat olla tuomioistuimen suorittaman valvonnan
kohteena ja joihin kuuluvat erityisesti toimen tarkoitus ja sisélto">.

2. Komission valitsema oikeusperusta

Komissio selittdd valitsemaansa oikeusperustaa seuraavasti: "tdmén direktiivin sddnnokset
liittyvat tyontekijoiden ja vdeston terveyden suojelua koskeviin perusnormeihin. Néin ollen
oikeusperustaksi on valittu Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimus ja erityisesti
sen 31 ja 32 artikla"4.

3. Ehdotetun direktiivin tavoite ja sisaltd

Ehdotuksessa neuvoston direktiiviksi vahvistetaan vaatimukset vdeston terveyden
suojelemiseksi juomavedessé olevilta radioaktiivisilta aineilta. Tarkoituksena on sisdllyttad
ndma vaatimukset "erityiseen lainsdddantdon, joka takaa séteilyturvalainsdadannon
yhtendisyyden, johdonmukaisuuden ja tiydellisyyden" (johdanto-osan 4 kappale) ja jossa
saddetddn radioaktiivisten aineiden, kuten radonin, tritiumin ja muiden radioaktiivisten
aineiden, seurannassa noudatettavista enimmaisarvoista, seurantatiheydesti ja
seurantamenetelmista.

Ehdotetun direktiivin 4 artiklassa sdddetddn jdsenvaltioiden yleisestd velvoitteesta perustaa
asianmukainen seurantaohjelma, 5 artikla edellyttié jasenvaltioiden asettavan radioaktiivisten
aineiden seurantaan liittyvid enimmadisarvoja, ja 6 ja 8 artikla koskevat jasenvaltioiden
soveltamia seuranta-, ndytteenotto- ja analyysimenetelmid. Liitteessd | mairitetdan
yksityiskohtaisemmat enimmaéisarvot ja liitteessa I sdddetddn jasenvaltioiden noudattamista
seurantakdytdnndistd ja erityisesti seurannan tiheydesta.

Euratomin perustamissopimus antaa yhteisolle oikeuden sddnnelld jasenvaltioiden
ydinvoiman kayttoa erityisesti ydinmateriaalivalvonnan ja terveyden suojelun osalta.
Euratomin perustamissopimuksen 2 artiklan b alakohdan mukaan yhteiso "laatii yhtendiset
turvallisuusmééraykset vieston ja tyontekijoiden terveyden suojelemiseksi sekéd huolehtii
niiden noudattamisesta". Terveyden suojelua koskevassa kyseisen perustamissopimuksen

! Lausunto 2/00, Cartagenan poytékirja, Kok. 2001, s. [-9713, 5 kohta; asia C-370/07, komissio v. neuvosto, Kok.
2009, s. 1-8917, 46-49 kohta; lausunto 1/08, Palvelukaupan yleissopimus, Kok. 2009, s. I-11129,
110 kohta.

2 Asia C-403/05, parlamentti v. komissio, Kok. 2007, s. 1-9045, 49 kohta oikeuskiytintoviittauksineen.

3 Katso viimeksi asia C-411/06, komissio v. parlamentti ja neuvosto, Kok. 2009, s. 1-7585.

4 COM(2011)0608, perustelut, s. 3.
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toisen osaston III luvussa on midrdyksid perusnormeista, jotka koskevat suojelemista
ionisoivalta siteilyltd. Nailla perusmiérayksilld pyritddn 30 artiklan mukaisesti
"tyontekijoiden ja védeston suojelemiseen ionisoivasta séteilystd aiheutuvilta vaaroilta". Ne
koskevat esimerkiksi "riittdvén turvallisuuden kannalta suurimpia sallittuja annoksia" ja
"suurimpia sallittuja siteilyaltistus- ja kontaminaatiotasoja". Nédin tdssd direktiivissa esitettyja
arvoja voitaisiin pitdd Euratomin perustamissopimuksen 31 ja 32 artiklan mukaisina
perusnormeina.

4. SEUT-sopimuksen 192 artikla oikeusperustana

Kun toisaalta otetaan huomioon, etti SEUT-sopimuksen 192 artikla koskee terveyden ja
ympériston suojelua, SEUT-sopimuksen 192 artikla ei itse asiassa voisi olla asianmukainen
oikeusperusta kyseisen toimen hyviksymiselle (kuten ENVI-valiokunnan esittelija toteaa
mietint6luonnoksessaan). On pantava merkille, ettd timén oikeusperustan kadyttiminen
merkitsisi siirtymistd kuulemismenettelystd tavalliseen lainsdddantomenettelyyn, johon
parlamentti osallistuisi tdysin.

SEUT-sopimuksen 192 artikla antaa oikeusperustan toimille, joilla pyritddn
SEUT-sopimuksen 191 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin, joita ovat muun muassa
ympdriston laadun sdilyttdminen, suojeleminen ja parantaminen (ensimmdiinen luetelmakohta)
ja ihmisten terveyden suojelu (toinen luetelmakohta).

Direktiivi 98/93/EY eli yleinen juomavesidirektiivi — jonka ENVI-valiokunnan esittelija
mainitsee oikeusperustan muuttamisen syiden yhteydessi — perustuu EY:n
perustamissopimuksen 130 s artiklan 1 kohtaan, joka oli ymparistopolititkan aiempi
oikeusperusta. Ehdotus kuuluu selvésti direktiivin 98/93/EY laajempaan yhteyteen

On myos pantava merkille, ettd ENVI-valiokunnan esitteliji viittaa perusteluissaan Euroopan
parlamentin 15. helmikuuta 2011 esittdméén lainsdddéantopaitoslauselmaan ehdotuksesta
neuvoston asetukseksi elintarvikkeiden ja rehujen radioaktiivisen saastumisen sallituista
enimmadistasoista ydinonnettomuuden tai muun séteilytilan jalkeen (uudelleen laadittu)' ,
jossa parlamentti hyvéksyi ehdotetun oikeusperustan eli Euratomin perustamissopimuksen

31 artiklan muuttamisen SEUT-sopimuksen 168 artiklan 4 kohdan b alakohdaksi.
Oikeudellisten asioiden valiokunta totesi oikeusperustasta antamassaan lausunnossa?, etti
"voidaan katsoa, ettd ehdotus on kasvinsuojelu- ja/tai eldinlddkintdalaan kuuluva toimenpide,
jonka vilittdméni tarkoituksena on kansanterveyden suojeleminen"”. Suurimpana syyni tdhin
oli se, ettd edelld mainittu tuomioistuimen tuomio (joka vahvisti asetuksen
uudelleenlaatimisen oikeusperustaksi Euratomin perustamissopimuksen 30 artiklan ja sitd
seuraavat artiklat) ei sulkenut pois mahdollisuutta kéyttda oikeusperustana SEUT-sopimuksen
168 artiklan 4 kohdan b alakohtaa — jota ei ollut olemassa tuomiota annettaessa.’

Lopuksi voidaan todeta, ettd kisiteltdvdssd ehdotuksessa on kyse erityisestd toimesta, joka liittyy

' COM(2010)0184 — C7-0137/2010 — 2010/0098(CNS), P7_TA(2011)0055.

2 PE452.905v01-00.

3 On pantava merkille, ettd komissio ilmoitti 4. lokakuuta 2012 aikeestaan peruuttaa uudelleenlaatimisehdotus ja
"saattaa asetus maaliskuussa 2011 voimaan tulleen uuden komitologia-asetuksen mukaiseksi"
(komission  tiedonanto = Euroopan  unionin  ydinvoimalaitosten  kattavista  riski-  ja
turvallisuusarvioinneista ("stressitesteistd") ja niihin liittyvistd toimista (COM (2012)0571), s. 13.

RR\926389FI.doc 49/65 PE489.702v03-00

Fl



radioaktiivisuuden tasojen seurantaan ithmisten kulutukseen tarkoitetussa vedessd. Tama ei
kuitenkaan tee tyhjéksi nikemystd, jonka mukaan ehdotus on edelleen toimi, jonka avulla
pyritddn saavuttamaan SEUT-sopimuksen 192 artiklan 1 kohdan ja yhdessi sen kanssa

191 artiklan mukainen kansanterveyden suojelu ottaen erityisesti huomioon, ettd vuonna 1998
direktiivin 98/83/EY hyviksyneen lainsditijén tarkoituksena oli sddnnelld yleisesti kaikkia
kielteisid vaikutuksia, joita kaikella thmisten kulutukseen tarkoitetun veden pilaantumisella on.

Oikeudellisten asioiden valiokunnan suositus

Oikeudellisten asioiden valiokunta késitteli edelld mainittua asiaa kokouksessaan

6. marraskuuta 2012. Téssd kokouksessa se paétti 4dnin 22 puolesta, 1 vastaan ja 0 tyhjaa!
suositella, ettd asianmukainen oikeusperusta ehdotukselle Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiiviksi vaatimuksista védeston terveyden suojelemiseksi juomavedessé olevilta
radioaktiivisilta aineilta olisi SEUT-sopimuksen 192 artiklan 1 kohta.

Kunnioittavasti

Klaus-Heiner Lehne

I Lopullisessa &aédnestyksessd olivat ldsnd seuraavat jésenet: Luigi Berlinguer, Francoise Castex
(varapuheenjohtaja), Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg, Sajjad Karim, Eva Lichtenberger, Antonio Lopez-Istiriz White, Antonio Masip Hidalgo,
Jiti Mastalka, Alajos Mészaros, Francesco Enrico Speroni, Evelyn Regner (varapuheenjohtaja), Jozsef
Szajer, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Axel Voss, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrom, Zbigniew
Ziobro, Tadeusz Zwiefka, Sylvie Guillaume (187 artiklan 2 kohdan mukaisesti).
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TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO

ympdériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnalle

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi vaatimuksista vieston terveyden suojelemiseksi
juomavedessi olevilta radioaktiivisilta aineilta
(COM(2012)0147 — C7-0105/2012 — 2012/0074(NLE))

Valmistelija: Judith A. Merkies

LYHYET PERUSTELUT

Komission ehdotuksen tavoitteena on sisdllyttdéd radioaktiivisten aineiden seurantaa koskevat
vaatimukset erityiseen Euratomin perustamissopimuksen nojalla annettavaan lainsdddéntdon,
jotta voidaan sdilyttia siteilyturvalainsddddnnon yhtendisyys, johdonmukaisuus ja
taydellisyys yhteison tasolla. Seuraavassa vaiheessa komissio aikoo poistaa nuo vaatimukset
direktiivistd 98/83/EY (juomavesidirektiivi).

Esittelijd pahoittelee sité, ettd Euroopan parlamentilla on vain rajallisesti valtaa titi asiaa
koskevassa padtoksentekomenettelyssi, koska kyseinen direktiivi kuuluu Euratom-
sopimuksen soveltamisalaan. Esittelija pyytddkin, ettd komissio ottaa direktiivid laadittaessa
ja tarkistettaessa asianmukaisesti huomioon Euroopan parlamentin lausunnon. Esittelijd on
my0s huolissaan direktiivin tdytdntoonpanosta, koska juomavesidirektiivin radioaktiivisia
aineita koskevia vaatimuksia ei ole vieldkddn pantu tdytdntdon.

Esittelija katsoo, ettd timé ehdotus saattaa vaarantaa unionin vesi- ja juomavesilainsdddannon
yhdenmukaisuuden, koska se kuuluu nykyéain Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
soveltamisalaan. Euroopan komission pitdisi néin ollen varmistaa, ettd tissd direktiivissi
sdddetyt toimenpiteet ovat johdonmukaisia niiden toimenpiteiden kanssa, joista sdddetdan
direktiivissd 98/83/EY ja muissa vesialan sdddoksissd, kuten direktiiveissd 2000/60/EY ja
2006/118/EY, sekd saadoksissd muiden vesien, esimerkiksi pohjavesien, suojelusta
radioaktiiviselta saastumiselta.

Direktiivin soveltamisalaan pitéisi ehdottomasti siséllyttdd myos elintarviketeollisuudessa

kaytettava vesi. MyoOnteistd on se, ettd Euroopan komissio on siséllyttidnyt tarkistettuun
ehdotukseen radonpitoisuuden enimmaiisarvon sekéd pullotetut vedet.
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Liséksi on tarkeda, ettd kansalaiset saavat tietoa juomavedeksi tarkoitetun veden laadusta.
Niin ollen jdsenvaltioiden on annettava tietoa pullotetuissa vesissé olevista radioaktiivisista
aineista kolmen vuoden vilein esittimissdin kertomuksissa juomaveden laadusta ja

ydinturvallisuudesta.

Jos titd direktiivid rikotaan, jasenvaltioiden on ryhdyttdva vilittomasti toimenpiteisiin veden
laadun palauttamiseksi ja kansanterveydelle atheutuvien uhkien lieventdmiseksi.

TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytda asiasta vastaavaa ympariston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa sisédllyttiméaén mietintoonsa

seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Ihmiskehoon paisee radioaktiivisia
aineita muun muassa juomaveden mukana.
Perusnormien vahvistamisesta
tyontekijoiden ja vdeston terveyden
suojelemiseksi ionisoivasta siteilysté
aiheutuvilta vaaroilta 13 pdivini
toukokuuta 1996 annetussa neuvoston
direktiivissd N:o 96/29/Euratom sdddetédén,
ettd eri toimintojen osuudet koko véeston
sateilyaltistuksessa on pidettdva niin
vahaisind kuin kédytdnndssd on
mahdollista.

Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE489.702v03-00

Tarkistus

(1) Ihmiskehoon paisee radioaktiivisia
aineita muun muassa juomaveden mukana.
Perusnormien vahvistamisesta
tyontekijoiden ja vdeston terveyden
suojelemiseksi ionisoivasta siteilysté
aiheutuvilta vaaroilta 13 pdivini
toukokuuta 1996 annetussa neuvoston
direktiivissd N:o 96/29/Euratom sdddetién,
ettd eri toimintojen osuudet koko vaeston
sateilyaltistuksessa ottaen huomioon
pitkin aikavilin kumulatiivinen altistus
on pidettdvi niin vihiisind kuin on
mahdollista.

Tarkistus

(3 a) Enimmdiisarvot perustuvat saatavilla
olevaan tieteelliseen tietoon, ja myos
ennalta varautumisen periaate otetaan
huomioon. Nimd arvot on valittu siten,
ettd ihmiset voivat kdyttid juomavettii
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Tarkistus 3
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jos vedenlaatu ei noudata
osoitinmuuttujalle vahvistettua arvoa,
asianomaisen jisenvaltion olisi tutkittava,
aitheutuuko téstd riskid ithmisten
terveydelle, ja tarvittaessa ryhdyttiva
korjaaviin toimenpiteisiin vedenlaadun
palauttamiseksi.

Tarkistus 4
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Kuluttajien olisi saatava riittivdsti

asianmukaista tietoa juomaveden laadusta.

RR\926389FI.doc

turvallisesti koko elinikdnsd ajan, kun
vertailukohtana kiiytetiiin kaikkein
heikoimmassa asemassa olevia
kansalaisia, ja niilld varmistetaan siten
terveyden suojelun korkea taso.

Tarkistus

(6) Jos vedenlaatu ei noudata
osoitinmuuttujalle vahvistettua arvoa,
asianomaisen jdsenvaltion on tutkittava ja
mddriteltivd sen syy, tutkittava aiheutuuko
tasté riskid ihmisten terveydelle myds
pitkilli aikavililld, ja ryhdyttava
korjaaviin toimenpiteisiin vedenlaadun
palauttamiseksi mahdollisimman pian
timdn direktiivin edellyttimadille tasolle.
Korjaavana toimenpiteendi voidaan
tarvittaessa jopa sulkea asianomainen
laitos, jos vedenlaatu titii edellyttiia. Jos
korjaavia toimenpiteiti tarvitaan
Jjuomaveden laadun palauttamiseksi,
ensisijaisiksi on katsottava sellaiset
toimenpiteet, jotka vaikuttavat ongelmaan
sen lihteelld.

Tarkistus

(7) Kuluttajien olisi saatava kattavasti
avointa, puolueetonta ja asianmukaista
tietoa juomaveden laadusta, ja heille on
ilmoitettava mahdollisimman pian asiasta
vastaavien viranomaisten toimista, joilla
pyritidn korjaamaan kyseisen veden
mahdollista laadun heikkenemisti
koskeva ongelma. Lisiksi olisi myos
otettava huomioon komission tekniset ja
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Tarkistus 5
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Kunkin jdsenvaltion olisi otettava
kéyttoon seurantajérjestelmid sen
tarkistamiseksi, tayttaako juomavesi tassi
direktiivissd vahvistetut vaatimukset.

Tarkistus 7
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Juomaveden laatu olisi mééritettdva
sellaisilla menetelmill4, jotka tuottavat
luotettavia ja vertailukelpoisia tuloksia.

PE489.702v03-00
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tilastolliset tarpeet sekd yksityisten
henkiloiden oikeudet saada riittiivit tiedot
Jjuomaveden laadusta.

Tarkistus

(7 a) Timdin direktiivin soveltamisalaan
on sisdllytettivi myads
elintarviketeollisuudessa kiiytettiivii vesi.

Tarkistus

(9) Kunkin jdsenvaltion olisi otettava
kayttoon aukottomia seurantaohjelmia sen
tarkistamiseksi, tayttdako thmisten
kayttoon tarkoitettu vesi tdssd direktiivissd
asetetut vaatimukset.

Tarkistus

(10) Juomaveden laatu olisi mééritettdva
sellaisilla menetelmill4, jotka tuottavat
luotettavia ja vertailukelpoisia tuloksia.
Tillaisten seurantajiirjestelmien olisi
vastattava paikallisia tarpeita ja tiytettivi
tassd direktiivissd asetut seurannan
vihimmdisvaatimukset.
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Tarkistus 8
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla

Komission teksti

Téssa direktiivissa sovelletaan neuvoston
direktiivin 98/83/EY 2 artiklassa sdddettyjd
maéritelmia.

RR\926389FI.doc

Tarkistus

(11 a) Jotta unionin vesipolitiikka olisi
Jjohdonmukaista, tissd direktiivissi
mddiritettyjen enimmdiisarvojen,
pitoisuuksien sekd radioaktiivisten
aineiden seurantamenetelmien on oltava
yhdenmukaisia pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta

12 piiiviind joulukuuta 2006 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/118/EY" sekii juomaveden
laadusta 3 pdiiviini marraskuuta 1998
annetun direktiivin 98/83/EY? kanssa.

Lisdksi komission olisi varmistettava, etti
yhteison vesipolitiikan puitteista

23 piiivind lokakuuta 2000 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviid 2000/60/EY? tai

direktiivii 2006/118/EY tarkistettaessa
viitataan tihdn direktiiviin, jotta kaikkia
vesid voitaisiin suojella tiysimddrdisesti
radioaktiivisten aineiden aiheuttamalta
pilaantumiselta.

T"EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19.
2EUVL L 330, 5.12.1998, 5. 32.
SEUVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
4EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19.

Tarkistus

1. Tasséa direktiivissd sovelletaan
neuvoston direktiivin 98/83/EY 2 artiklassa
sdddettyjd madritelmia.
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Tarkistus 10
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla

Komission teksti

Tata direktiivid sovelletaan juomaveteen,
lukuun ottamatta direktiivin 98/83/EY

3 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja ja
mainitun direktiivin 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti sdddettyjd vapautuksia.

Tarkistus 11
Ehdotus direktiiviksi
4 artikla

PE489.702v03-00

2. Edelli 1 kohdassa mainittujen
mdidritelmien lisiksi sovelletaan seuraavia
mddritelmid:

(a) 'radioaktiivisella aineella’ tarkoitetaan
mitd tahansa ainetta, joka sisdltid yhtdi tai
useampaa radionuklidia, jonka
aktiivisuutta tai pitoisuutta ei voida
sditeilysuojelun kannalta jiittid huomiotta;

(b) "iitteelliselli kokonaisannoksella’
tarkoitetaan efektiivisen annoksen
kertymdd vedessd yhden vuoden aikana
saadulle mdiridlle kaikkia, sekd
luonnollisia etti keinotekoisia,
radionuklideja lukuun ottamatta
tritiumia, kalium-40:tdi, radonia ja
radonin lyhytikiisid hajoamistuotteita;

(c) 'enimmdisarvolla’ tarkoitetaan arvoa,
jonka jisenvaltiot mittaavat
arvioidakseen, aiheuttavatko
Jjuomavedessd olevat radioaktiiviset aineet
riskin ihmisten terveydelle, ja jonka
perusteella ne ryhtyviit tarvittaessa
korjaaviin toimenpiteisiin vedenlaadun
palauttamiseksi tasolle, joka tiyttid
vaatimukset, jotka koskevat ihmisten
terveyden suojelemista siiteilyltd.

Tarkistus

Tata direktiivid sovelletaan juomaveteen ja
elintarviketeollisuuden kiyttimdin
veteen, lukuun ottamatta direktiivin
98/83/EY 3 artiklan 1 kohdassa mainitun
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vahvistettuja vapautuksia.
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet asianmukaisen
seurantaohjelman laatimiseksi, jotta
juomavesi on timén direktiivin mukaisesti
vahvistettujen enimmaisarvojen mukainen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
96/29/Euratom 6 artiklan 3 kohdan

a alakohdan soveltamista.

Tarkistus 12
Ehdotus direktiiviksi
6 artikla

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
juomaveden laatua seurataan sadnnollisesti
liitteen II mukaisesti sen tarkistamiseksi,
etteivit radioaktiivisten aineiden
pitoisuudet ylitd 5 artiklan mukaisesti

RR\926389FI.doc

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet asianmukaisen
seurantaohjelman laatimiseksi, jotta
juomavesi on timén direktiivin mukaisesti
vahvistettujen enimmadisarvojen mukainen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
96/29/Euratom 6 artiklan 3 kohdan

a alakohdan soveltamista. Juomaveden
katsotaan tiyttivin tissd direktiivissd
asetetut vaatimukset, jos

(a) se ei sisdilli radioaktiivisia aineita,
Jjotka suurina mddrind tai pitoisuuksina
voivat vaarantaa ihmisten terveyden; ja

(b) se tayttdd liitteissd I ja I11 asetetut
vihimmdisvaatimukset ja jos jisenvaltiot
toteuttavat muut tarpeelliset toimenpiteet
9 artiklan tiiti asiaa koskevien sédinndsten
Jja perussopimuksen mukaisesti
varmistaakseen, etti juomavesi tiyttiidi
tissd direktiivissd asetetut vaatimukset.

2. Jiisenvaltioiden on varmistettava, etti
kaikki timdin direktiivin soveltamiseksi
tarkoitetut toimenpiteet ovat sellaisia, ettei
niilld missddn tapauksessa vilittomdsti tai
vilillisesti aiheuteta juomaveden nykyisen
laadun heikkenemisti siind mddrin, ettd
silld on merkitysti ihmisten terveyden
suojelulle, tai lisiiti juomaveden
tuotantoon kiiytettyjen vesien
pilaantumista.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
juomaveden laatua seurataan sddnnollisesti
liitteen II mukaisesti sen tarkistamiseksi,
etteivit radioaktiivisten aineiden
pitoisuudet ylitd 5 artiklan mukaisesti
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vahvistettuja enimmadisarvoja.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid
kaikissa laboratorioissa, joissa
juomavesindytteitd mééritetdin, on
kéytossd laadunvalvontajarjestelma
médrityksid varten. Niiden on
varmistettava myds, ettd jarjestelmén
tarkastaa ajoittain laboratorion
ulkopuolinen toimivaltaisen viranomaisen
tdhan tarkoitukseen hyvéiksyma henkilo.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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vahvistettuja enimmaéisarvoja. Tdssd
seurannassa on otettava huomioon
pitkilli aikavililli viiestoon kohdistuva
kumulatiivinen altistus, ja se on
suoritettava osana direktiivin 98/83/EY
7 artiklassa mainittua seurantaa. Siihen
on sisdllytettivi analyyseja, joilla pyritédin
tunnistamaan veden radioaktiivinen
sisdlto ja optimoimaan analyyttinen
strategia ja liitteessdi I1l mddriteltyjen
menetelmien mukaisesti toteutettavat
Jjaksoittaiset analyysit.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kaikissa laboratorioissa, joissa
juomavesindytteitd méiritetddn, on
kaytossd laadunvalvontajérjestelma
madrityksid varten. Niiden on
varmistettava myds, ettd jarjestelmén
tarkastaa mddrdajoin laboratorion
ulkopuolinen toimivaltaisen viranomaisen
tdhan tarkoitukseen hyviksyma henkilo.

Tarkistus

2 a. Valvontatoimet rahoitetaan rehu- ja
elintarvikelainsdddinnon sekd eldinten
terveytti ja hyvinvointia koskevien
sddntojen mukaisuuden varmistamiseksi
suoritetusta virallisesta valvonnasta

29 pdivind huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 IV osaston
mukaisesti. Jos saastuminen johtuu

RR\926389FI.doc



Saastuttaja maksaa -periaatteen mukainen.

Tarkistus 15
Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun havaitaan, etteivit juomaveden
enimmadisarvot noudata 5 artiklassa
sdddettyjd arvoja, jisenvaltion on
arvioitava, atheutuuko tésta riski ihmisten
terveydelle. Jos aiheutuu, jdsenvaltion on
toteutettava korjaavia toimenpiteitii
vedenlaadun palauttamiseksi.

RR\926389FI.doc

ithmisen toiminnasta, kustannuksista
vastaa saastuttaja.

TEUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.

Perustelu

Tarkistus

2. Kun havaitaan, etteivit juomaveden
enimmadisarvot noudata radonille ja
viitteellisille luonnosta peridisin oleville
kokonaisannoksille mdidriteltyji arvoja,
jasenvaltion on vdlittémdisti arvioitava,
aiheutuuko tdsté riski ihmisten terveydelle.
Jos aiheutuu, asianomaisen jésenvaltion on
huolehdittava siitd, ettd tarvittavat
korjaavat toimenpiteet toteutetaan
mahdollisimman nopeasti vedenlaadun
palauttamiseksi. Ensisijaisiksi on
katsottava tiytintéonpanotoimet ja
pilaantumisen lihteeseen vaikuttavat
ratkaisut muun muassa sen perusteella,
miten paljon kyseinen enimmdisarvo on
ylittynyt ja miten suuri riski siitd
mahdollisesti aiheutuu ihmisten
terveydelle. Korjaavana toimenpiteend
voidaan tarvittaessa jopa sulkea
asianomainen laitos, jos vedenlaatu titdi
edellyttiid. Jisenvaltion on lisiiksi
toteutettava "'saastuttaja maksaa'" -
periaatteen mukaisia toimenpiteiti.

Ellei tritiumille ja viitteelliselle ihmisen
toiminnasta peridisin olevalle
kokonaisannokselle mddiriteltyjii
enimmdisarvoja noudateta, jisenvaltion
on huolehdittava siitd, ettd kiynnistetiiin
vilittomdisti tutkimus, jotta voidaan
yksiloidi pilaantumisen alkuperd ja
madiiritelld sen luonne, laajuus ja
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Tarkistus 16
Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Jos ihmisten terveydelle aiheutuvaa
riskid ei voida pitdd merkityksettoméana,

jdsenvaltion on varmistettava, ettd asiasta
tiedotetaan kuluttajille.

Tarkistus 17
Ehdotus direktiiviksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE489.702v03-00
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dosimetrinen vaikutus. Tutkimuksessa on
otettava huomioon kaikki ympiristot,
Jjoihin vaikutus voi kohdistua, ja kaikki
altistusreitit. Kyseisen jisenvaltion on
huolehdittava korjaavista toimenpiteistd,
Jjoita tarvitaan veden laadun
palauttamiseksi enimmidiisarvojen
puitteisiin.

Jisenvaltioiden on myds varmistettava,
ettii ihmisten terveyden mahdollisesti
vaarantavan juomaveden jakelu
kielletiiin tai sen kdyttod rajoitetaan
taikka toteutetaan muita sellaisia
toimenpiteiti, jotka ovat vilttimdttomidi
ihmisten terveyden suojelemiseksi.
Tillaisissa tapauksissa asiasta on
tiedotettava heti kuluttajille ja heille on
annettava tarpeelliset ohjeet.

Tarkistus

3. Jasenvaltion on huolehdittava siitd, etti
analyysien tulokset julkaistaan ja ne ovat
avoimesti saatavilla internetissd. Jos
thmisten terveydelle aiheutuvaa riskié et
voida pitdd merkityksettoména,
jdsenvaltion on varmistettava, ettd asiasta
varoitetaan kuluttajia mahdollisimman
pian ja korvaavat vedenhankintaratkaisut
otetaan viipymdttd kiyttoon.

Tarkistus

9 a artikla
Tiedotus ja raportointi

1. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait,
asetukset ja hallinnolliset madraykset
voimaan viimeistdén [yhden vuoden
kuluttua 11 artiklassa tarkoitetusta
paivamadristd — julkaisutoimisto lisdd
tarkan paivimaarin]. Niiden on viipymétti
toimitettava komissiolle kirjallisina nima
sadnnokset.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

RR\926389FI.doc

varmistamiseksi, etti kuluttajien
saatavilla on riittivid ja ajan tasalla
olevaa tietoa juomaveden laadusta
muulloinkin kuin silloin, kun ihmisten
terveydelle aiheutuvaa riskid ei voida
pitiid merkityksettomdndi.

2. Jos jisenvaltiolla on vesijirjestelmidi
alueilla, joilla sijaitsee mahdollisia
radioaktiivisen saastumisen lihteiti —
joko ihmisen toimintaan liittyviii tai
luonnon lihteiti — sen on sisillytettivii
tiedot radioaktiivisten aineiden
pitoisuuksista juomavedessdi kolmen
vuoden viilein laadittavaan kertomukseen
Jjuomaveden laadusta, kuten sdddetiiin
direktiivin 98/83/EY 13 artiklassa.

3. Komissio sisdllyttid

direktiivin 98/83/EY 13 artiklan
mukaisesti juomaveden laatua koskevaan
kertomukseensa jisenvaltioissa saadut
tulokset juomavedessii olevista
radioaktiivisista aineista.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttdmit lait,
asetukset ja hallinnolliset maardykset
voimaan viimeistdén [yhden vuoden
kuluttua 11 artiklassa tarkoitetusta
paivamadristi — julkaisutoimisto lisdd
tarkan pdivimaarin]. Niiden on viipymaétta
toimitettava komissiolle ja Euroopan
parlamentille kirjallisina ndmé sdannokset.
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Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssa
direktiivissé tarkoitetuista kysymyksisté
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Tarkistus 20
Ehdotus direktiiviksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla

Komission teksti

Tama direktiivi on osoitettu kaikille
jasenvaltioille.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Liite I1 — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltion ei tarvitse seurata juomaveden
tritium- tai radioaktiivisuuspitoisuutta
viitteellisen kokonaisannoksen
vahvistamiseksi silloin, kun muun
seurannan perusteella voidaan osoittaa, ettd

PE489.702v03-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssa
direktiivissd sddnnellyistd kysymyksisti
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle ja Euroopan
parlamentille.

Tarkistus

10 a artikla
Arviointi

Komissio tarkistaa vihintidn viiden
vuoden viilein liitteet tieteen ja tekniikan
kehityksen pohjalta ja ehdotettava
tarvittaessa muutoksia.

Tarkistus

Tama direktiivi on osoitettu komissiolle,
Euroopan parlamentille ja jisenvaltioille.

Tarkistus

Jasenvaltion ei tarvitse seurata juomaveden
tritium- tai radioaktiivisuuspitoisuutta
viitteellisen kokonaisannoksen
vahvistamiseksi silloin, kun muun
seurannan perusteella voidaan osoittaa, ettd

RR\926389FI.doc



sekd trittumpitoisuus ettd viitteellinen
kokonaisannos ovat huomattavasti
pienemmaét kuin enimmadisarvo. Radonia ei
tarvitse seurata juomavedessi, jos
jasenvaltio on muun seurannan perusteella
vakuuttunut siité, ettd radonpitoisuudet
ovat selvisti enimmaéisarvoa pienemmét.
Naissd tapauksissa jdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle padtoksensi
perustelut sekd muun seurannan tulokset.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Liite II — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos tdmin direktiivin noudattaminen
varmistetaan kdyttdmalla muiden kuin
tdmin kohdan ensimmaéisessi kappaleessa
edellytettyjen tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten tuloksia, jdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle padtoksensi
perusteet sekd kyseisten tarkkailuohjelmien
tai tutkimusten olennaiset tulokset.
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seka trittumpitoisuus ettd viitteellinen
kokonaisannos ovat huomattavasti
pienemmaét kuin enimmaéisarvo. Radonia ei
tarvitse seurata juomavedessd, jos
jasenvaltio on muun seurannan perusteella
vakuuttunut siité, ettd radonpitoisuudet
ovat selvésti enimmaéisarvoa pienemmat.
Naéissd tapauksissa jasenvaltion on
ilmoitettava komissiolle ja Euroopan
parlamentille paitoksensd perustelut seka
muun seurannan tulokset.

Tarkistus

Jos tdmin direktiivin noudattaminen
varmistetaan kayttiméalla muiden kuin
tdmin kohdan ensimmaéisessi kappaleessa
edellytettyjen tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten tuloksia, jasenvaltion on
ilmoitettava komissiolle ja Euroopan
parlamentille padtoksensé perusteet sekd
kyseisten tarkkailuohjelmien tai
tutkimusten olennaiset tulokset. Tédmd ei
saisi perustua ainoastaan sidosryhmien
toimittamiin tietoihin.
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